REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE AMBIENTE

RESOLUCION DEIA-NA (02 -2023
De Qa deH ¥ ‘de 2023

Por la cual no se admite el Estudio de Impacto Ambiental (EsIA), Categoria II, correspondiente al
proyecto ESTUDIO, DISENO, CONSTRUCCION Y FINANCIAMIENTO DE
CARRETERA EL LLANO - PUERTO CARTi cuyo promotor es el MINISTERIO DE
OBRAS PUBLICAS.

El Suscrito Director de Evaluacion de Impacto Ambiental, del Ministerio de Ambiente, en uso de
sus facultades legales, y

CONSIDERANDO

Que el Ministerio de Obras Publices, cuyo representante legal es el sefior RAFAEL JOSE
SABONGE VILAR, con cédula de identidad personal No. 8-721-2041, se propone llevar a cabo
el proyecto denominado: ESTUDIO. DISENO. CONSTRUCCION Y FINANCIAMIENTO DE
CARRETERA EL LLANO — PUERTO CARTI:

Que en virtud de lo antedicho, el dia 20 de enero de 2023, el MINISTERIO DE OBRAS
I’UBLICAS, a través del sefior IBRAIN ENRIQUE VALDERRAMA ALVENDAS, con cédula
de identidad personal No. 8-725-1700. actuando en calidad de Secretario General y con
fundamento en ESTUDIO, DISENO, CONSTRUCCION Y FINANCIAMIENTO DE
CARRETERA EL LLANO — PUERTO CARTI. claborado bajo la responsabilidad de los sefiores:
CECILIO CAMANO, JORGE CAST LLO, BERNARDINA PARDO y ALVARO BRIZUELA,
personas naturales, inscritas en el registro de consultores que lleva el Ministerio de Ambiente,
mediante las Resoluciones No. IAR-008-2011, IRC-034-04, IRC-035-2019 e [IRC-03503,
respectivamente;

Que conforme a lo establecido en el articulo 41 del Decreto Ejecutivo N° 123 de 14 agosto de
2009, modificado por el articulo 7 del Decreto Ejecutivo No.155 de 5 de agosto de 2011 se inici6
el procedimiento administrativo para a evaluacion de Estudios de Impacto Ambiental, Fase de
admision;

Que luego de revisado el EsIA. Categoria I1. del proyecto denominado: ESTUDIO, DISENO, se
detectd que el mismo presenta informacion que difiere de lo establecido en el Decreto Ejecutivo N°
123 de 14 agosto de 2009, en los siguientes puntos:

1. El Estudio de Impacto Ambienral se ubican los puntos 9, 10, 11,12, 13, 14, 15, 16,17, 18
dentro los limites del Area Silvestre Nargana y los puntos 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 se ubica fuera
de los limites del Sistema Necional Areas Protegida (SINAP), tal como lo indica el
MEMORANDO-DIAM-01 86-2123, recibido el 27 de enero de 2023, sin embargo, no se
aporta la aprobacion de la viasilidad otorgada por la Direccion de Areas Protegidas y
Biodiversidad. visible a fojas 71 y 72 del expediente administrativo.

En relacion a lo anterior, debemcs indicar que el articulo 26 del Decreto Ejecutivo 123 del 14
de agosto de 2009, establece que: “... En los casos de estudios de impacto ambiental de
proyectos a desarrollarse en drzas protegidas, serd necesario solicitar a la Direccion de
Areas Protegidas y Vida Silvestre, la aprobacion sobre la viabilidad del mismo en base al
instrumento juridico que lo crea v al Plan de Manejo del Area Protegida...”, sin embargo, en
el caso que nos ocupa no se presentd dicha aprobacion.

2. Los titulos de los contenidos minimos de los puntos 5.4.1, 5.4.2, 5.4.3, 544,571,572,
5.7.3,5.7.4 presentados en el Estudio de Impacto Ambiental, no coinciden con lo establecido
en el Articulo 26 del Decreto Ejezutivo 123 de 14 de agosto de 2009.
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3. El punto 5.2 mapa de ubicacion geografica incluyendo mapa en escala 1: 50,000, el punto
6.4.1 mapa Topografico o plano, segun area a desarrollar a escala 1: 50,000, el punto 7.1.3
mapa de cobertura vegetal y uso de suelo en una escala de 1: 20,000; son poco legibles y no
se presentan en las escalas establecidas.

Que aunado a lo anterior, debemos indicar que:

* Enlospuntos 7.2y 7.2.1 se repite la informacién descripta del Estudio de Impacto Ambiental
Impresa y digital.

Que a través del Informe Téenico de No Admision, con fecha del veintisiete (27) de febrero de
2023, la Direccién de Evaluacion de [mpacto Ambiental, ratifica y concluye en la No Admisién del
ESIA en cuestion, toda vez que no cumple con los contenidos minimos establecidos por el Decreto
Ejecutivo No. 123 de 14 agosto de 2009 ([s.77-78);

RESUELVE

ARTICULO 1. NO ADMITIR la soicitud de evaluacién del EslA, categoria II, del proyecto
denominado ESTUDIO, DISENO, CONSTRUCCION Y FINANCIAMIENTO DE
CARRETERA EL LLANO - PUERTO CARTI] promovido por el MINISTRIO DE OBRAS
PUBLICAS, para la ejecucion del proyecto.

ARTICULO 2. NOTIFICAR al PROMOTOR de la presente Resolucion.

ARTICULO 3. ADVERTIR al PROMOTOR, que, contra la presente resolucion. podra
interponer recurso de reconsideracior dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a su
notificacion.

ARTICULO 4. ORDENAR la DEVOLUCION del EsIA, categoria I, denominado: ESTUDIO,

DISENO, CONS:I‘RUCCI()N Y FINANCIAMIENTO DE CARRETERA EL LLANO -
PUERTO CARTL

ARTICULO 5: ORDENAR el ARCHIVO del
debidamente ejecutoriada la presente resolucion.

presente proceso administrativo una vez quede

FUNDAMENTO DE DERECHO: Texto Unico de la Ley No.41 de 1 de julio de 1998; Ley
No.38 de 31 de julio de 2000; Decreto Ejecutivo N° 123 de 14 agosto de 2009 y sus modificaciones.

Dada en la ciudad de Panama4, a los\/{:g\ gl){, feg@ P dias, del mes de W= gld( del afio
dos mil veintitrés (2023).
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

RESOLUCION No, /0
(De O de (7 (il de 2021)

“Por la cual se autoriza a funcionarios para que se notifiquen y retiren Resoluciones _q’fs_ o
Estudios de Impacto Ambiental, Resolucion final del Sistelfia Nacional de Areas
Protegidas (SINAP), que requieran de Estudio de Impact A{P,,Qgﬁc@mﬁ‘-{d OYfAYSTERIO DE
Ambientales (en cuanto al tema de Auditorias Ambientales volu

rias trubligatorias y los
Programas de Adecuacion y Manejo Ambiental (PAMA’s) de

mstitucion ante el
S . . e N, DL E VAL ITACION DE
Ministerio de Ambiente, y actien y se notifiquen en los proc ?5&@@@@{@9@ POGTAL
incumplimiento de normas ambientales”.

RECIBIDO

E—

Por: 52&1
Fecha‘._@é
Hora: __ ‘Q : C/ ’W

El Ministro de Obras Publicas
en uso de sus facultades legales,

CCNSIDERANDO:

Que el Articulo 4 de la Ley No.35 de 30 de junio de 1978, modificado por la Ley No.
11 de 27 de abril de 2006, establece que: Organicamente, el Ministerio de Obras
Publicas estara integrado por el Ministro y Viceministro, y contara en su estructura
organizativa y funcional con las unidades administrativas que sean necesarias para
lograr los objetivos y fines institucicnales. Esta estructura se determinara siguiendo
el procedimiento legal establecido para ello.

Que el Articulo 7 de la Resolucién No.187-05 de 6 de mayo de 2005, por medio de
la cual se adopta el Reglamento Interno del Ministerio de Obras Publicas, establece
que: El Ministro determinara la estr.uctura organizativa y funcional, con las unidades
administrativas que sean necesarias para lograr los objetivos y fines institucionales.
Los cambios y modificaciones que se introduzcan a la estructura organizativa se
formalizaran por resolucién que emrita la Autoridad Nominadora.

Que el Articulo 8 de la Resolucion No.187-05 de 6 de mayo de 2005, en lo que
respecta a la Autoridad Nominadcra, sefala que: E! Ministro en su condicion de
autoridad nominadora es el responsable de la condicion técnica y administrativa de
la institucion y delegara en las unidades administrativas de mando superior las
funciones de direccién que correspondan a los objetivos institucionales de
conformidad con la Ley.

Que la Ley No. 8 del 25 de marzo de 2015, crea el Ministerio de Ambiente y modifica
disposiciones de la Autoridad de Ics Recursos Acuaticos de Panama vy dicta otras
disposiciones.

Que el Decreto Ejecutivo No. 57 de 10 de Agosto de 2004 “Por el cual se
reglamentan los articulos 41 y 44 del Capitulo IV del Titulo IV de la Ley 41 de 1 de
julio de 1998, General de Ambiente de la Republica de Panama, reglamenta el
Proceso de Evaluacion de Auditor as Ambientales y Programas de Adecuacion vy
Manejo Ambiental.

Que en el ejercicio de sus multiples funciones, la Autoridad Nominadora, debe
notificarse de documentacion emitida por el Ministerio de Ambiente, cuando los
proyectos que sean ejecutados por el Ministerio de Obras Publicas, deban ingresar
al proceso de evaluacion de estudio de impacto ambiental, asi como la presentacion
de Auditorias Ambientales y Programas de Adecuacion y Manejo Ambiental
(PAMA's) en su calidad de Representante Legal de esta institucion.

Que para el buen desempefio del Ministerio de Obras Publicas y el cumplimiento de
los planes y programas de la institucion es necesario delegar algunas funciones de
la Autoridad Nominadora y dar nuevas atribuciones a algunos servidores pUblicos
de esta institucion.

Que el Literal B del Articulo 2 del D=creto Ejecutivo No. 35 de 4 de marzo de 2008,
establece que la Representacion legjal del Ministerio de Obras Publicas la ejerce el
Ministro.
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Por la cual se autoriza a funcionarios para que se notifiquen y retiren Resoluciones de Estudios de Impact 'q
Auditorias Ambientales (en cuanto al tema de Auditorias Ambientales voluntarias u obligatorias y los
Adecuacion y Manejo Ambiental (PAMA’s) de esta mistitucion ante el Ministerio de Ambiente, y actien y se nglifrq q’b‘
procesos administrativos por incumplimiento de normas ambientales.

Que el articulo 51 del Texto Unico de la Ley 41 de 1 de julio de 1998, crea e
Nacional de Areas Protegidas, conformado por todas las areas pr It
legalmente establecidas o que se establezcan por leyes, decretos, resoluci 2
acuerdos municipales o convenios internacionales ratificados por la Republica de
Panama.

Que la Resolucion DM-0074-2021 de 18 de febrero de 2021, por la cual se aprueba
y adopta el procedimiento para el iramite de solicitudes de viabilidad de proyectos,
obras o actividades a desarrollarsz en las areas protegidas que forman parte del
Sistema Nacional de Areas Protecidas (SINAP) que requieran estudio de impacto
ambiental y se dictan otras disposiziones”.

RESUELVE:

PRIMERO: Autorizar a los licenciados GABRIELA TERESA YANGUEZ SANCHEZ,
con cédula de identidad personal No.8-911-1131, ALFONSO FERNANDEZ, con
cédula de identidad personal No. 8-304-130, JOANY SAMUDIO GUEVARA DE
LOPEZ con cédula de identidad personal No.8-715-1227, DARIO DAVID DELGADO
DEGRACIA con cédula de identidad personal No. 4-718-2339, ARIEL
BALLESTERO ODA con cédula d= identidad personal No. 7-700-191, MADINMA
YEELANIA GONZALEZ CHONG, con cédula de identidad personal No.9-721-1849,
e INDIRA MEDINA con cédula de identidad personal 8-482-46.

ePara que en nombre y representacion del Ministerio de Obras Pulblicas se
notifiquen y retiren las Resoluciones que tengan que ver con la Auditorias
Ambientales y Programas de Adecuacién y Manejo Ambiental (PAMA’s) del
Ministerio de Obras Publicas anle el Ministerio de Ambiente.

ePara que en nombre y representacion del Ministerio de Obras PuUblicas se
notifiquen y retiren las resoluciones y notas que tengan que ver con los Estudios
de Impacto Ambiental del Ministerio.

e Para que en nombre y representacion del Ministerio de Obras Publicas realicen
actuaciones y se notifiqguen de los procesos administrativos por incumplimiento
de las normas ambientales.

ePara que en nombre y representacion del Ministerio de Obras Publicas se
notifiquen y retiren la resolucion final del Sistema Nacional de Areas Protegidas
(SINAP), que requieran de Estudio de Impacto Ambiental.

SEGUNDO: Remitir copia autenticada de la presente Resolucion al Ministerio de
Ambiente y a las Direcciones y/o Dapartamentos involucrados en estos tramites.

TERCERO: Esta Resolucién deja sin efecto la Resolucion No. 005 del 14 de enero
de 2021 y cualquier otra autorizacién dada con anterioridad para las mismas
facultades, asi como cualquier otra disposicién que le sea contraria.

CUARTO: Esta Resolucion empieza a regir a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley No. 35 de 30 de junio de 1978, reformada y
adicionada por la Ley 11 de 27 de abril de 2006, Decreto Ejecutivo No.35 de 4 de
marzo de 2008, Decreto Ejecutivo No. 57 de 10 de agosto de 2004, Ley 41 de 1 de
julio de 1998, Resolucién DM-0074-2021 de 18 de febrero de 2021.

Dada en la Ciudad de Panama, a lcs __#¢¢; & (29 dias del mes de
(GETZ e del afio dos mil veintiuno (2021).

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

= ;!"‘-.—- -d'—_ﬁ ";:? JJM/'.;.:?/ r‘f/\“‘ '-".T'I;
“ RAFAEL SABONGE V.
Mi/ni’srrc de O?‘ﬁaé Publﬂcas
MINISTERIO DE OBRAS PUBIiuA:
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( o HOJA DE
- TRAMITE
Fecha :‘27 de enero de 2023.

Para : |Ing. Domiluis Dominguez E.‘ De: [egal - DEIA

Placeme atender su peticién De acuerdo [] URGENTE

[ ] Dar su aprobacién  [] Resolver [ ] Procede

[ ] Dar su Opinién [ ] Informarse [ ] Revisar

[ ] Discutir conmigo [v] Encargarse [ ] Devolver

[ ] Dar Instrucciones [ ] Investigar [ ] Archivar

Por medio de la presente, remitimos para su consideracion y J

rdblica, resolucion mediante la cual no se admite el EslA, cat. |l

denominado: Est. Dis., Const y Financ. de Carretera El Llano -

Puerto Carti.
r —p—— e |
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/ym Por: mﬁ,{,{m—
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Hora: %é . _,Z %LALZ?_____—-__
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“o MINISTERIO DE HOJA DE
REPUBLICA DE PANAMA AMBIENTE TRAMITE

— GOBIERNO NACIDONAL —

DIRECCION DE EVALUACION DE IMPACTO
AMBIENTAL /
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Fecha : @f01/2023 N
Para :|Asesoria Legal/DEIA De: |DEEIA
Placeme atender su peticién De acuerdo [[] URGENTE
[ ] Dar su aprobacién  [] Resolver Procede
[ ] Dar su Opinién [ ] Informarse [ ] Revisar
[ ] Discutir conmigo [v] Encargarse [ ] Devolver
[] Dar Instrucciones [ | Investigar [ ] Archivar

Le remitimos para su tramite correspondiente el expediente

administrativo del proyecto titulado "ESTUDIO, DISENO,

CONSTRUCCION Y FINANCIAMIENTO DE CARRETERA

EL LLANO-PUERTO CARTI ", promovido el

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS.

N° de Expediente DEIA-II-F-012-2023 /

Sin otro particular, nos suscribimos atentamente e

DDE/ACP/mc ":’;'_;.,--.(‘- ' |
7 evasado Por ﬁ

,g( f' »wux ' =
y de Evaluacton

4 EE il D




- MINISTERIO DE AMBIENTE
REPUBLICA DE PANAMA CIRECCION DE EVALUACION DE
B a e ITMPACTO AMBIENTAL

DEPARTAMENTO DE EVALUACION DE ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL
INFORME DE NO ADMISION
REVISION DE CONTENIDOS MiNIMOS DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

I. DATOS GENERALES

FECHA DE INGRESO : |20 DE ENERO DE 2023
FECHA DE INFORME: |27 DE ENERO DE 2023

ESTUDIO, DISENO, CONSTRUCCION Y
PROYECTO: FINANCIAMIENTO DE CARRETERA EL LLANO-
PUERTD CARTI
CATEGORIA: I
PROMOTOR: MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

CECILIO CAMANO (IAR-008-2011)
JORGE CASTILLO (IRC-034-04)
BERNARDINA PARDO (IRC-035-2019)
ALVARO BRIZUELA (IRC-035-03)

, PROVINCIA DE PANAMA, DISTRITO DE CHEPO,
UBICACION: CORREGIMIENTO DE EL LLANO, COMARCA GUNA YALA,
CORREGIMIENTO DE NARGANA

CONSULTORES:

II. BREVE DESCRIPCION DEL PROYECTO

El proyecto consiste en la construccion de una carretera de comunicacion entre la provincia de
Panama y la Comarca Guna Yala. Esta Nueva carretera se construir sobre el trazo de la carretera
existente.

Los trabajos a Realizar son las siguientzs actividades: Caseta tipo D, desmonte, tala de arboles,
remocion de tuberias de hormigén (incluyendo cabezales de existir), remocién de cajones
pluviales, reubicacién de cerca de alambre de puias, reubicacion de postes eléctricos, reubicacion
de tuberias de aguas potables, colocacion de tuberias de hormigén reforzado tipo I para los
cruces transversales del camino, limpieza de tubos de hormigén, colocacién de planchas de
hormigén para la entradas a viviendas, fincas, comercios, escuelas, iglesias etc.

HI. FUNDAMENTO DE DERECHO

Texto Unico de la Ley No.41 de 1 de julio de 1998; Ley No.38 de 31 de julio de 2000; Decreto
Ejecutivo No. 123 de 14 de agosto de 2009, modificado por el Decreto Ejecutivo No.155 de 05
de agosto de 2011, Decreto Ejecutivo No. 36 de 3 de junio de 2019 y demas normas
complementarias y concordantes.

IV. VERIFICACION DE CONTENIDO

Conforme a lo establecido en el articulo 41 del Decreto Ejecutivo No. 123 de 14 agosto de 2009,
modificado por el articulo 7 del Decreto Ejecutivo No.155 de 5 de agosto de 2011 se inici6 el
procedimiento administrativo para la evaluacion de Estudio de Impacto Ambiental (EsIA), Fase
de admision.

Luego de revisado el registro de constltores ambientales, se evidencié que los consultores se
encuentran registrados y habilitados aate el Ministerio de Ambiente (MiAMBIENTE), para
realizar Es]A.

Luego de revisado el Estudio de Impacto Ambiental, Categoria II, del proyecto denominado:
“ESTUDIO, DISENO, CONSTRUCCION Y FINANCIAMIENTO DE CARRETERA EL
LLANO-PUERTO CARTI”, se se detecto que el mismo presenta informacion que difiere de lo
establecido en el Decreto Ejecutivo No. 123 de 2009 en los siguientes puntos:
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e MINISTERIO DE AMBIENTE

REPUBLICA DE PANAMA IRECCION DE EVALUACION DE
T COPIERNOMNACIONAL T IMMPACTO AMBIENTAL

1. El Estudio de Impacto Ambiental se ubican los puntos 9, 10, 11,12, 13, 14, 15, 16,17, 18 dentro
los limites del Area Silvestre Nargaaa y los puntos 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 se ubica fuera de los
limites del Sistema Nacional Areas Protegida (SINAP) tal como lo indica el MEMORANDO-
DIAM-0186-2023, recibido el 27 de enero de 2023, sin embargo, no se aporta la aprobacion de
la viabilidad otorgada por la Direccian de Areas Protegidas y Biodiversidad, visible a fojas 71 y
72 del expediente administrativo.

2. Los ftitulos de los contenidos minimos de los puntos 5.4.1, 5.4.2, 5.4.3, 544, 5.7.1, 5.7.2,
5.7.3,5.7.4 presentados en el Estudio de Impacto Ambiental, no coinciden con lo establecido en
el Articulo 26 del Decreto Ejecutivo 123 de 14 de agosto de 2009.

3. El punto 5.2 mapa de ubicacion geografica incluyendo mapa en escala 1: 50,000, el punto 6.4.1
mapa Topografico o plano, segln arza a desarrollar a escala 1: 50,000, el punto 7.1.3 mapa de
cobertura vegetal y uso de suelo en una escala de 1: 20,000; son poco legibles y no se presentan
en las escalas establecidas.

Adicionalmente le indicamos que:

e Enlos puntos 7.2 y 7.2.1 se repite la informacion descrita del Estudio de Impacto Ambiental
Impresa y digital.

V. RECOMENDACIONES

Por lo antes expuesto, se recomienda NO ADMITIR el Estudio de Impacto Ambiental,
Categoria II del proyecto denominado: “ESTUDIO, DISENO, CONSTRUCCION Y
FINANCIAMIENTO DE CARRETERA EL LLANO-PUERTO CARTI”, promovido por el
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

ARIANF ELﬂsALLE

AVLILIA CASTILLERO P.

MINISTE

Evaluador de Estudios de Impa tﬂEPuuuca Deeanava | AmBIEN epartamento de Evaluacion de
Ambiental Ektudios de Impacto Ambiental.
DIRECCION DE |
EVALUACION DE IMPACTO

AMBIENTAL J
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e MINISTERIO DE AMBIENTE
REPUBLICA DE PANAMA DIRECCION DE EVALUACION DE
— (GOBIERNON I ON A IMPACTO AMBIENTAL

DEPARTAMENTO DE EVALUACION DE ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL
CONTENIDOS MINIMOS DE LOS ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL
CATEGORIA II
Articulo 26. DECRETO EJECUTIVO No. 123 DE 14 DE AGOSTO DE 2009

PROYECTO: ESTUDIO, DISENO, CONSTRUCCION Y FINANCIAMIENTO DE CARRETERA EL LLANO-
PUERTO CARTI

PROMOTOR: MINISTERIO DE OBRAS PUELICAS

UBICACION: PROVINCIA DE PANAMA, DISTRITO DE CHEPO, CORREGIMIENTO DE EL LLANO,
COMARCA GUNA YALA, CORREGIMIENTO DE NARGANA

N° DE EXPEDIENTE: DEIA-II-F-012-2023
FECHA DE ENTRADA: 20 DE ENERO DE 2023

REALIZADO POR (CONSULTORES): CECILIO CAMANO, JORGE CASTILLO, BERNARDINA PARDO Y
ALVARO BRIZUELA

REVISADO POR: MARIANELA CABALLERO

TEMA NO | OBSERVACION

1.0

INDICE

2.0

M|

RESUMEN EJECUTIVO

2.1

Datos generales del promotor, que incluya: a)
Persona a contactar; b) Numeros de teléfonos; c)
Correo electronico; d) Péagina web; ¢) Nombre y
registro del consultor.

2.2

Una breve descripcion del proyecto, obra o
actividad; area a  desarrollar, presupuesto | X
aproximado

2.3

Una sintesis de caracteristicas del area de influencia
del proyecto, obra o actividad; X

24

La informacién maés relevante sabre los problemas
ambientales criticos generados por el proyecto, obra | X
o actividad,;

25

Descripcion de los impactos positivos y negativos
generados por el proyecto, obra o actividad;

2.6

Descripcion  de las medidas de mitigacidn,
seguimiento, vigilancia y control previstas para cada
lipo de impacto ambiental identificado;

>

2.7

Descripcion del plan de participacion publica
realizado:

238

Las fuentes de informacion utilizadas (bibliografia)

INTRODUCCION

3.1

Indicar el alcance, objetivos y metodologia del
estudio presentado.

32

Categorizaciéon: Justificar la categoria del EsIA en
funcién de los criterios de proteccidn ambiental

e I I o e B

INFORMACION GENERAL

Informacién sobre el Promotor (persona natural o
juridica), tipo de empresa, ubicacién, certificado de
existencia y representacion legal de la empresa y | X
certificado de registro de la propiedad, contrato y
otros.

4.2

Paz y salvo emitido por la ANAM, y copia del Documentos en los Anexos del
recibo de pago, por los tramites de la evaluacion. Estudio de Impacto Ambiental

DESCRIPCION DEL PROYECTO, OBRA O
ACTIVIDAD

5.1

Objetivo del proyecto, obra o actividad y su
justificacion.

5.2

Ubicacion geografica incluyendec mapa en escala
1:50, 000 y coordenadas UTM o geograficas del El mapa no estdin a la escala
poligono del proyecto. X establecida en la norma
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endémicas y en peligro de extinci¢n

53 Legislacién, normas técnicas e instrumentos de
gestion ambiental aplicables y su relaciéon con el x
proyecto, obra o actividad,
5.4 Descripcion de las fases del proyecto, obra o x
actividad
5.4.1 Planificacién X El titulo no coincide con lo
- establecido en la norma
4.2 Construccidn/ejecucion X El titulo no coincide con lo
establecido en la norma
543 Operacién El titulo no coincide con lo
X .
establecido en la norma
5.4.4 Abandono El titulo no coincide con lo
X )
establecido en la norma
545 Cronograma y tiempo de ejecucion de cada fase X
5.5 Infraestructura a desarrollar y equ:po a utilizar X
5.6 Necesidades de insumos durante la x
o construccidn/ejecucion y operacion
6.1 Necesidades de servicios basicos (agua, energia,
aguas servidas, vias de acceso, transporte publico, | X
otros)
5.6.2 Mano de obra (durante la construccion y operacion) X
empleos directos ¢ indirectos generados
5.7 Manejo y disposicion de desechos en todas las fases | X
5.71 Sélidos El titulo no coincide con lo
X .
establecido en la norma
5.72 Liquidos El titulo no coincide con lo
X .
establecido en la norma
5.7.3 Gaseosos El titulo no coincide con lo
X .
_— establecido en la norma
7.4 Peligrosos El titulo no coincide con lo
X .
- establecido en la norma
5.8 Concordancia con el plan de uso de suelo X
5.9 Monto global de la inversién X
6 DESCRIPCION DEL AMBIENTE FiSICO X
6.1 Formaciones geologicas regionales X
6.1.2 Unidades geoldgicas locales X
| 6.3 Caracterizacién del suelo X
| 6.3.1 La descripcion del uso de suelo X
6.3.2 Deslinde de la propiedad X
6.3.3 Capacidad de uso y aptitud X
6.4 Topogralia X
6.4.1 Mapa Topografico o plano, seglin 4rea a desarrollar a X El mapa no estin a la escala
escala 1:50, 000 establecida en la norma
6.5 Clima X
| 6.6 Hidrologia X
6.6.1 Calidad de aguas superficiales X
6.6.1.a Caudales (méximo, minimo y promedio anual) X
| 6.6.1.b Corrientes, mareas y oleajes X
6.6.2 Aguas subterraneas X
| 6.7 Calidad de aire X
6.7.1 Ruido X
6.7.2 Olores X
6.8 Antecedentes sobre la vulnerabilidad frente a x
amenazas naturales en el 4rea
| 6.9 Identificacién de los sitios propensos a inundaciones | X
10 Identificacién de los sitios propensos a erosién y X
deslizamiento
7 DESCRIPCION DEL AMBIENTE BIOLOGICO | X
7.1 Caracteristica de la Flora X
7.1.1 Caracterizacion vegetal, inventario forestal (aplicar X
técnicas forestales reconocidas por ANAM)
7.1.2 Inventario de especies exdticas, amenazadas, X

DEEI]A-F-004 version 2.0
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7.1.3 Mapa de cobertura vegetal y uso de suelo en una El mapa no estin a la escala
escala de 1:20,000 establecida en la norma
7.2 Caracteristica de la fauna X Se repite la informacion del
| punto en la pagina 207
7.2.1 Inventario de especies, amenazadas, vulnerables, X Se repite la informacion del
endémicas o en peligro de extincidn punto en la pagina 224
7.3 Ecosistemas fragiles X
7.3.1 Representatividad de los ecosistemas X
8 DESCRIPCION DEL AMBIENTE | |
| SOCIOECONOMICO
| 8.1 Uso actual de la tierra en sitios colindantes X
8.2 Caracteristica de la poblacion (nivel cultural y x
educativo)
8.2.1 Indices demograficos, sociales y econémicos X
8.2.3 Indice de ocupacién laboral y otros similares que
aporten informacién relevante sobre la calidad de | X
vida de las comunidades afectadas
8.2.4 Equipamiento, servicios, obras d= infraestructuras y X
actividades econdmicas
8.3 Percepcion local sobre el proyecto, obra o actividad
(a través del plan de participacion ciudadana). | X
| Reunién informativa y sus evidencias
4 Sitios  histéricos, arqueolégicos y  culturales X
- declarados
.5 Descripcion del paisaje X
9.0 IDENTIFICACION DE IMPACTOS X
AMBIENTALES Y SOCIALES ESPECIFICOS
9.1 Andlisis de la situacién ambiental previa (linea base)
en comparacidn  con las transformaciones del | X
- ambiente esperadas
9.2 Identificaciéon de los impactos ambientales
especificos, su caracter, grado de perturbacién,
importancia ambiental, riesgo de ocurrencia, X
extension del area, duracion y reversibilidad entre
otros
93 Metodologias usadas en funcion de: a) la naturaleza
de la accidén emprendida, b) las variables ambientales X
afectadas y c) las caracteristicas ambientales del area
| de influencia involucrada
9.4 Analisis de los impactos sociales y econémicos a la X
comunidad producidos por el proyecto
| 10.0 PLAN DE MANEJO AMBIENTAL (PMA) X
10.1 Descripcion de las medidas de mitigacién especificas X
| frente a cada impacto ambiental.
10.2 Ente responsable de la ejecucion ce las medidas X
10.3 Monitoreo El titulo no coincide con lo
establecido en la norma
10.4 Cronograma de ejecucion X
| 10.5 Plan de participacion ciudadana X
10.6 Plan de prevencion de riesgos X
10.7 Plan de rescate y reubicacion de fzuna y flora X
10.8 Plan de educacién ambiental X
10.9 Plan de contingencia X
10.10 Plan de recuperacién ambiental y de abandono X
| 10.11 Costos de la gestion ambiental X
11 AJUSTE ECONOMICO POR
EXTERNALIDADES _ SOCIALES Y X
AMBIENTALES Y ANALISIS DE COSTO-
BENEFICIO FINAL
11.1 Valoracién monetaria del impacto ambiental X
12 LISTA DE PROFESIONALES QUE
PARTICIPARON EN LA ELA3ORACION DEL X
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL, FIRMA
l (S) Y RESPONSABILIDADES

DEEIA-F-004 version 2.0
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12.1 Firmas debidamente notariadas X

12.2 Numero de registro de consultor (es) X

13 CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES X
14 BIBLIOGRAFIA X

15 ANEXOS

X

SEGUN TIPO DE PROYECTO, OBRA O ACTIVIDAD SI | NO | OBSERVACION

PROYECTOS DE GENERACION DE ENERGIAS NO APLICA

RENOVABLES particularmente los hidrozléctricos deberan X

presentar certificacién sobre su conducencia, emitida por el
| Ministerio de Ambiente.

PROYECTOS EN AREAS PROTEGIDAS No cuenta con Viabilidad

Viabilidad por parte de Areas protegidas. X otorgada por la Direccién de
| Areas Protegidas y Biodiversidad

PROYECTOS FORESTALES NO APLICA

. X

Documento con el Plan de reforestacion.

PROYECTOS EN AREA DEL CORREDOR BIOLOGICO « | NOAPLICA

Andlisis de compatibilidad.

DEEIA-F-004 version 2.0
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MINISTERIO DE.
AMBIENTE

QEPU!LICA DE PANAM A

— GONIFK

DEPARTAMENTO DE
EVALUACION DE ESTUDIO

o DE IMPAC 10 AMBIENTAL
! | MINISTERIO DE
REPUBLICADEPANAMA | ANBIENTE REC /D
— GOLIRNO HACONY, —~ | 4
' MINISTERIO DE AMBIENTE Por A s
DIRECCION DE INFORMACION AMBIENTALL Fecha o2 ;_ié_._ e /—%z—
Tel. 500-0855 — Ext. 6715/6047 . V. - Z—

MEMORANMDO DIAM - 0186 ~ 2023

PARA: DOMILUIS DOMINGUEZ E. G -
Director de Evaluacion de mpacto Ambiental R e tad. 1 At
U f DIRECCION DE
&

INFORMACION AMBIENTAL

DE: ALEX O.DE GRACIA C.
Director de Informacion Ambiental

ASUNTO: Verificacion de coordenadas

FECHA: 27 de enero de 2023

En atencion al memorando DEEIA-0557-2501-2023, donde se solicita generar una cartografia que nos
permita determinar la ubicacion del proyecto tit llado "CONSTRUCCION Y FINANCIAMIENTO DE
CARRETERA EL LLANO-PUERTO CARTI".” cuyo promotor es MINISTERIO DE OBRAS PUBLICA., le
informamos que con los datos proporcionados se determiné lo siguiente:

Variables Descripcion

Puntos Puntos de carretera.

Los puntos 9,10,11,12,13,15,16,17,18 se ubican denfro
de los limites de “Area Silvestre Nargana”
Los puntos 1, 2, 3,4, 5, 6, 7, 8 se ubican fuera de los

SINAP limites de Areas Protegidas.
Provincia: Panama, Comarca Kuna Yala
Divisién Politica Administrativa Distritos: Chepo, Comarca Kuna Yala
Corregimientos: El Llano, Nargana
Capacidad Agroldgica de los Suelos Tipo IIL, IV, VI, VII.
Adj. Mapa
ADGClcas/ma

CC: Departamento de Geomética

v



*

REPUBLICA DE PANAMA
— GOBIERNO NACIONAL —

MINISTERIO DE AMBIENTE

PROVINCIA DE PANAMA, COMARCA KUNA YALA ,DISTRITOS CHEPO,COMARCA KUNA YALA
- CORREGIMIENTOS EL LLANO, NARGANA ( CABECERA)- "CONSTRUCCION Y FINANCIAMIENTO DE

CARRETERA EL LLANO-PUERTO CARTI".
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NAREAGANDUP DUMMAD O NARANJO GRANDE Narbagandup Dumimad (Nararjo Grande) e A
BAGANDUP BIPI O NARANJO cx@cn(-j dop Bipi (Naranjo Chico e bt

i { s RiO]
BARRIADA NUEVO HORIZONT

MOR AKETUP O ISLA MAQU!NSMomaxehxpo

Miria Ubigantupu (Soledad Miria)
TIMIRYA UBIGANTUPU O SOLEDAD MIRIA

Mamartupo
Rio Sidra
MAMARTUP%

Nusadup
NaduSNUSATUPU O ISLA RATON
5

1045250

T L3 T T T T
710250 720250 725250 730250 735250 740250 750250
Escala 1:85,000
5 25 0
km
LEYENDA
h X Sistema de Refemncia Espacial:
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. Puntos de carretera

Red Vial

Rios y quebradas

Area Silvestre

____|Limites de corregimientos
Cuencas Hidrograficas

{___ICapacidad Agrologica

Afloramiento rocoso y tierra desnuda
Arroz
Bosque de mangle
Bosque de rafiz

- Bosque latifoliajo mixto maduro
Bosque latifoliado mixto secundario
Bosque plantado de latifoliadas
Infraestructura

Pasto

Playa y arenal natural

Rastrojo y vegetacion arbustiva

Superficie de agua

Vegetacion baja inundable

Area heterogénea de produccién agropecuaria
Area poblada

;I—"';Arable, severas limitaciones en la seleccion de las
— plantas,
Arable, muy severas limitaciones en la selecciéon
IV} de plantas, requiere un manejo muy cuidadoso
0 ambas cosas.
@ No arable, con limitaciones severas, apta para
pastos, bosques, tierras de reservas.
No arable, con limitaciones muy severas, apta
para pastos, bosques, tierras de reserva.

- Algunos puntos se encuentra dentro, otros fuera del SINAP.
- Para tener porcentaje o longitud de la carretera dentro del
SINAP es necesario dibujar la calle.
- Verificar el punto 14 esta desplazado.
- Los puntos se ubica dentro de la cuenca hidrografica
148 Rio Bayano,121 Rios entre el Mandinga y
Armila.

Proyeccion Universal Transversal de Mercator
Zona 17 Norte

Ministerio de Ambiente
Direccién de Informacién Ambiental
Departamento de Geomética

Fuente: - Instituto Nacional de Estadistica y Censo
- Ministerio de Ambiente
- Instituto Nacional Tommy Guardia
- DEEIA-0057-2501-2023.
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e MINISTERIO DE AMBIENTE
REPUBLICA DE PANAMA DIRECCION DE EVALUACION DE
T COBIERNONACIONAL = IMPACTO AMBIENTAL

DEPARTAMENTO DE EVALUACION DE ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL
MEMORANDO-DEEIA-0057-2501-2023

MINISTERIO DE
AMBIENTE

PARA: ALEX DE GRACIA :
Director ge Informacién Ambiental REPUBLICA DE PANAMA

DIRECCION DE
EVALUACION DE IMPACTO
AMBIENTAL

ASUNTO: Verificacion de Coordenadas.

FECHA: 25 de enero de 2023

Le solicitamos generar una cartografia que nos permita determinar la ubicacién del proyecto;
correspondiente al Estudio de Impacto Ambiental, categoria II, denominado ESTUDIO, DISENO,
CONSTRUCCION Y FINANCIAMIENTO DE CARRETERA EL LLANO-PUERTO CARTI
ubicado en el corregimiento de El Llanc, distrito de Chepo, provincia de Panam4, corregimiento
de Nargand, Comarca Guna Yala, cuyo promotor es el MINISTERIO DE OBRAS PUBLICA,
la cual incluya Cobertura Boscosa, Usd de Suelo, Cuencas Hidrograficas, Areas Protegidas e
Imagen Satelital.

Las coordenadas se encuentran en DATUM de ubicaciéon WGS84.

Agradecemos enviar sus comentarios fundamentado en el 4rea de su competencia, a mds tardar
dos (2) dias habiles del recibido de la solicitud ya que el mismo se encuentra en fase admisién y
contamos con 5 dias hibiles segin Io estipulado en el Decreto Ejecutivo No. 123 de 14
agosto de 2009 .

Nota:
- Adjunto Coordenada correspond:ente al proyecto
- Informacién digital en carpeta ccmpartida \\10.232.9.19\DE]£IA_D1AI\E%@
- Incluir verificacion de coordenacas del proyecto en archivo KM, &l remitixdava
cartografia generada. = oy

MINISTERIO DE
AMBIENTE

" DIRECCION DE

N° de expediente: DEIA-II-F-012-2023 INFEQC(.‘:ISS IADMEI)ENTAL

Sl iy STON - Por: [y -‘ 74 -
Fecha de Tramitacién (ANO): 2023 . 2/:’, .2- /- 5'2 23
Fecha de Tramitacion(MES): Enero Hora: L0/ 5

DDE/ACP/mctd

DEEIA-F-012 versiorn 2.0



i! MINISTERIO DE 67

REPUBLICA DE PANAMA ||  AINISTRR DIRECCION DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL
— GOBIERNG HACIBNAL == DEPARTAMENTO DE GESTION AMBIENTAL

VERIFICACION DE REGISTRO PARA CONSULTORES - PERSONA NATURAL

Consultor Registro de Ultimo ESTADO DE REGISTRO
Natural Inscripeion Registro de Actualizado No Inhabilitado
(Nombre) B Actualizacion Actualizado
CECILIO IAR-008-2011 DEIA-ARC-015- v
CAMANO 0209-2022
JORGE IRC-034-04 DEIA-ARC-048- v
CASTILLO 0405-2021
BERNARDINA | IRC-035-2019 DEIJA-(29-0610- v
i PARDO 2922
ALVARO IRC-035-03 DEIA-ARC-031- v
BRIZUELA 1308-2020

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL PRESENTADO:

Nombre del Estudio de Impacto Ambiental "ESTUDIO, DISENO,
CONSTRUCCION Y FINANCIAMIENTO DE CARRETERA EL LLANO-
PUERTO CARTIL "

Categoria: I

El proyecto se ubica en la PROVINCIA DE PANAMA, DISTRITO DE CHEPO,
CORREGIMIENTO DE EL ~ LLANO, COMARCA GUNA YALA,
CORREGIMIENTO DE NARGANA

___PROMOTOR
Promotora: MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA
Nombre: RAFAEL SABONGE VILAR Cédula: 8-721-2041

Departamento de Gestion de Impacto Ambiental
Gestor de Impacto Ambiental (Responsable de la Verificacitn)

Nombre Jennifer Dominguez  // / /
(irma [ ‘f/f:

Fecha de Verificacion 23/01/2023 \Y/ /
I
Departamento de Evaluacion de Estudios de Impacto Ambiental
Evaluador de Estudios de Impacto Ambiental (Solicitante de la verificacion)

Nombre Marianela Caballgro ,
Firma faniontle, Ltz llid
| Fecha de Verificacion 23/01/2023 °©




ﬁ! MINISTERIO DE AMBIENTE
REPUBLICA DE PANAMA DIRECCION DE EVALUACION DE
— GOBIERNO NACIONAL — IMPACTO AMBIENTAL

DEPARTAMENTO DE EVALUACION DE ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL
ACTA DE PRESENTACION DE ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL

N°=024-2023

PROYECTO:ESTUDIO, DISENO, CONSTRUCCION Y FINANCIAMIENTO DE CARRETERA EL LLANO-

PUERTO CARTI

PROMOTOR: MINISTERIO DE OBRAS PUBLICA

UBICACION: PROVINCIA DE PANAMA, DISTRITO DE CHEPO, CORREGIMIENTO DE EL LLANO,
COMARCA GUNA YALA, COOEEGIMIENTO DE NARGANA

CATEGORIA: | 1l

20 | Enero

FECHA DE ENTRADA: DIA! ! MES |

2023

ANO

DOCUMENTOS

SI

NO | OBSERVACION

SOLICITUD DE EVALUACION DEL ESTUDIO DE
IMPACTO AMBIENTAL NOTARIACA Y EN
PAPEL SIMPLE 8 2 X 13 O 14.

DECLARACION  JURADA  DEBIDAMENTE
NOTARIADA (PAPEL NOTARIADO) SOLO PARA
LOS ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL
CATEGORIA 1.

X No aplica

ORIGINAL DEL ESTUDIO DE IMPACTO
AMBIENTAL.

1 Tomo original y 1 copia

COPIA DE CEDULA DE IDENTIDAD FERSONAL
DEL PROMOTOR DEL ESTUDIO,
AUTENTICADA O COTEJADA ZON SU
ORIGINAL.

COPIA DIGITAL DEL ESTUDIO DE IMPACTO
AMBIENTAL (2 CD)

2 cds

RECIBO ORIGINAL DE PAGO EN CONCEPTO DE
EVALUACION DEL ESTUDIO DE IMPACTO
AMBIENTAL, SEGUN SU CATEGORIA

PAZ Y SALVO ORIGINAL EXPEDID®O POR EL
MINISTERIO DE AMBIENTE, VIGENTE.

CERTIFICADO ORIGINAL DE EXISTENCIA DE
LA EMPRESA PROMOTORA, EXPEDIDO POR EL
REGISTRO PUBLICO (EN CASO DE TRATARSE
DE PERSONA JURIDICA), CON UNA VIGENCIA
NO MAYOR A TRES (3) MESES.

CERTIFICADO DE REGISTRO  PUBLICO
ORIGINAL DE EXISTENCIA DE LA PROPIEDAD
(FINCA (S), TERRENOS, ETC), DONDE SE
DESARROLLARA EL PROYECTO, EXPEDIDO
POR EL REGISTRO PUBLICO, CON UNA
VIGENCIA NO MAYOR DE UN (1) ANO O
CUALQUIER OTRO DOCUMENTO QUE
SUSTENTE LA TENENCIA DE LA TIERRA.

10.

VERIFICAR QUE LOS CONSULTORES ESTEN
ACTUALIZADOS y HABILITADOS.

CUMPLE CON LOS DOCUMENTOS SOLICITADOS
EN EL ACTA DE PRESENTACION DE ESTUDIOS DE
IMPACTO AMBIENTAL

Entregado por: (Usuario)

Nombre: SUpv [+ De /,; ). L

Cedula: @ -.g..*su —2.¢ 22—

Correo: éém "« ,& VA Gt lco

Teléfono: Za =
/

Firma:

DEEIA-F-001 versién 3.0

Revisado por: (Ministerio de Ambiente)

Técnico: MVARIANE CABALL
Firma: v ; :

Verificado por: (Ministerio de Ambiente)

Nombre: ANALIKIA ILLERO P.
Firmaz/ 7“%;?
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Ministerio de Ambiente No.
- R.U.C.: 8-NT-2-5498 D.V.: 75
Direccion de Administracion y Finanzas
Recibo de Cobro
Informacion General
M TERIO DE OBRAS PUBLICAS / 8 NT-1-
Hemos Recibido De 14”2\15 R B S/8N Fecha del Recibo 2022-12-23
Administracion Regional Direccién Regional MIAMEIENTE Ngabe Bugle Guia{P. Aprov.
Agencia / Parque Ventanilla Tesoreria Tipo de Cliente Contado
Efectivo [ Cheque No. de Cheque
Slip de deposito No. B/. 1,250.00
La Suma De MIL DOSCIENTOS CINCLENTA BALBOAS CON 00/100 B/. 1,250.00
Detalle de las Actividades
Cantidad || Unidad | Céd. Act. Actividad Precio Unitario Precio Total
1 1.3.2 Evaluacion de Estudios de Impacto Ambiental B/. 1,250.00 B/. 1,250.00
Monto Total B/. 1,250.00
Observaciones
CANCELAEST. DE IMPACTO AMB. CAT.2 SLIP-40434004 R
Dia .Mes_ ﬁo_ Hora
03:38:41 | -
23| 12 Jf2022 P M | e | MINISTERIO ()
= ! REPUBLICA DE PANAMA ANMBIENTE
! — GOBIERNO NACIONAL — |
. - N .
| P p Y
. - a Sello
Nombre dei Cajero  Edma Tufion




Republica de Panama
i- MINISTERIO DE

REPUBLICADIEPANAMA AMBIENTE Ministeri o de Ambiente

GUBILOND HACICHA, -

Direccion de Administracion y Finanzas

Certificado de Paz y Salvo

N° 211901

Fecha de Emision: 23 12 2022 Fecha de Validez: 22 01 2023

(dia / mes / afio) (dia / mes / afio)

La Direccion de Administracién y Finanzas, certifica que la Empresa:

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

Representante Legal:

RAFAEL SABONGE

Inscrita

Tomo Folio Asiento Rollo
8 NT 1 14274

Ficha Imagen Documento Finca

Se encuentra PAZ y SALVO, con el Ministerio del Ambiente /a 13 !&1% o |
) - MINISTERIC DE
REPUBLICA DE PANAMA | AMBIENTE
- - GOBIERNO NACIONA.

fecha de expedicion de esta certificacion.

Departame: 4> de T arf
Certificasion, vélida por 30 dias L. ""P— TR TSRS 9_59_"_‘_‘('? s

o

I/'-7 / ra
i , ? </
Firmado &%M 4/ gj(-)
(kdéf/e’ ?,ﬁ'i_a Ségcién de Tesoreria.
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-! Min sterio de Obras Publicas

REPUBLICA DE PANAMA Despacho del Secretario General
—— GOBIERNO NACIONAL ——

Panam3, 5 de setiembre de 2022
SG-864-2022

Ingeniera

IRIS ALLEN

Gerente de Ingenieria
Consorcio Transeq - Copsa
En su despacho.

Respetada ingeniera Allen:

En respuesta a su nota N°22-TR-GI-273, en la cual nos solicita Copias de las
Certificaciones de las Autoridades Tradicionales de la Comarca Guna Yala y la
Resolucion emitida por el Congreso Guna Yala para el proyecto Estudio, Disefio,
Construccion y Financiamiento de Ia Carretera El Llano — Puerto Carti, procedemos
a remitirle copia de lo siguiente:

a) Nota VMAI-441 indicando que la figura del Cacique General
(Sagladummagan) esta representada por:
1) Reginfo Navas Revilla
2) Anibal Sanchez Vasquez
3) Inocencio Martinez Balboa
b) Resolucion N°005, de la Asamblea Ordinaria 01 de 2022, por la cual se
aprueba la ejecucion del proyecto antes mencionado.

Atentamente,

7
rairf E. Valderrama A.
S

ecretario General

Secretaria General

Paseo Albrrok ~ frente a Udelas
Edificio 810 - 4° Piso

Teléfono: 524-6233 /507-9436

Copia ~ Archivos.
IVisee
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A QUIEN CONCIERNE:

IBRAIN E. VALDERRAMA A. )
SECRETARIO GENERAL DE MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

El suscrito Viceministro de Asuntos Indigenas del Ministerio de Gobierno, en uso de sus
facultades legales.

CERTIFICA

Que la representacion legal de la Comarca Gunayala recae en la figura del Cacique General
(Sagladummagan) y esta representada por los siguientes sefiores:

REGINFO NAVAS REVILLA C.IP. 10-3-131 (Sagladummagan)
ANIBAL SANCHEZ VASQUEZ C.I.LP. 10-7-2324 (Sagladummagan)
INOCENCIO MARTINEZ BALBOA C.I.P. 10-23-370 (Sagladummagan)

Con fundamental legal de la Ley No. 99 de 23 de diciembre de 1998, creada por la Ley
2 de 1938 y declarada Reserva Indigena_,con fundamento,_legal, Articulo 5 Y 90 dela
Constitucién Politica de la Republica de Panama, la Ley 2 de 16 de septiembre de1938
que crea la Comarca de San Blas, Lay 16 de 19 de febrero de 1953 que organiza la
Comarca de San Blas, la Ley 99 de 1998 que cambio la denominacion de la Comarca
de San Blas a la Comarca Kuna Yala y la Ley 20 de 1957 y su respectiva Ley

Fundamental y el Estatuto de la Comarca.
Se expide la presente certificacion para los fines legales que correspondan.
‘g\"s\o DE Gpy
e S S
| NEPUBLICA DE panansg |4
AUSENCIO PALACIO PINEDA % CTIEING Naciamar — &
VICEMINISTRO DE ASUNTOS INDIGENAS %r‘)&\
‘?[,-‘ ’’’’’ ‘_.4;-""““_
Ancén, calle Venado
Gobierno de la Tel: (507) 512-2000
Repiiblica de Panama www.mingob.gob.pa
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£ -{"".u Iasau’nii, 1925-2025, 100 afios. Construyendo una sélida y verdadera autonomia territorial y econémica”
' ONM AGGEDDUNMIMAD SUNMAGGALED
Congreso General de Gunayala

Hacie los 100 afios de nuestro Revolucidn Dule - 1935 - 2025
Resolucién N° 005, de |a Asamblea Ordinaria 01 de 2022
Por la cuel se aprueba lo ejecucion del Proyecto de Estudio, Disefio, Construccion y
Financiamiento de la Carretera: E/ Llano — Puerto Corti, provincia de Panamd / Comarca
Gunayala por el Ministerio de Dbras Pablicas o través de su contratista Consorcio
Tronseg — Copsa

El Congreso General Guna en su sesi6n ordinaria, celebrada los dias 6, 7, 8, 9 y 10 de junio
de 2022, en la comunidad de Ogobsuggun, comarca de Gunayala, en uso de sus facultades
legales que le confiere Gunayar Igardummad Wala (La Ley Fundamental), el Estatuto de la
Comarca y el Reglamento Interno dal Congreso General Guna.

CONSIDERANDO

Que el Ministerio de Obras Publicas junto con el Consorcio Transep - Copsa (Trannseg S.A. —
Constructora Pacifico S.A.) informé 2n pleno de la asamblea ordinaria sobre la adjudicacion
del Proyecto de Estudio, Disefio, Ccnstruccién y Financiamiento de la Carretera: El Liano —
Puerto Carti, Provincia de Panamé / Comarca Gunayala, cumpliendo con la consulta Yy
consentimiento libre previo e informado al pueblo Guna que ordena fa Ley N° 37 de martes
02 de agpsto de 2016.

Que el pleno del Congreso Genéral Giina, a través de los delegados de las 49 comunidades
promueve y planifica proyectos de desarrollo integral, sostenible y amigable con la madre
tierra como parte de su cosmovision y espiritualidad, en este sentido cumpliendo el articulo
61 de la Ley Fundamental de Gunayala discutié y analizé la propuesta del proyecto
mencionado con responsabifidad que le exige como representantes de sus comunidades.

Que el Congreso General Guna vela por los recursos naturales y la biodiversidad de Gunayala
conjuntamente -con el Congreso Gzneral de la Cultura Guna, por lo gue monitorean y_
supervisan documentacion completa y exige un estudio previo de impacto ambiental.

RESUELVE

Primero 1: Aprobar la ejecucion del Proyecto Estudio, Disefio, Construccién Y
Financiamiento de la Carretera El Liano — Puerto Carti, Provincia de Panami / Comarca
Gunayala por el Ministerio de Obras Piblicas a través de su contratista Consorcio Transep —
Copsa.

Articulo 2: Aprobar la elaboracién del Estudio de Impacto Ambiental u otro instrumento de
gestion ambiental, para la ejecucién del Proyecto Estudio, Disefio, Construccién y
Financiamiento de la Carretera El Llano — Puerto Carti, Provincia de Panama / Comarca

Direccidn:
Calle Croton, Balbaa, Ancén. Casa 820 XB
Tel.: (507} 314-1513 / 314-1293Web: gunayala.org.pa
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“Masarnii, 1925-2025, 100 afios. Construyendo una sélida y verdadera autonomia territorial y econdmica”
ONMAGGEDDUMMAD SUNMAGGALED
Congreso General de Gunayala
Hacia los 100 afics de nuestre Revolucion Dule - 1835 - 2028
Gunayala, cuyo contenido serd ana izado por los especialistas y profesionales Guna antes de
enviar al Ministerio de Ambiente.

Articulo 3: Designar y asegurar la perticipacion efectiva del enlace o Comision para coordinar
las labores de la empresa dentro de la Comarca Gunayala.

Articulo 4: Exigir al Ministerio de Obras Ptblicas y al contratista Consorcio Transep — Copsa
que se asegure la participacion efectiva del personal de Gunayala en las labores de estudio,
disefio y construccién durante el periodo que dure dicho proyecto.

Dada en la comunidad de Ogobsuggun, los dias 09 de junio de 2022.

Rengifo Mavas Anibal Sanche:z Inocencio Martinez
Sagladummad Sagladummad Sagladummad

Lo

/ BaTbirio Gonzdlez _ .. -
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Direccién:
Calle Crotan, Balboa, Ancén. Casa 820 XB
Tel.: (507) 314-1513 / 314-1293Web; gunayala.org.pa



A

8-705-1820

- REPUBLICA DY pAN AMIA S
. TRIBUNAL ELECTo’kM ¥ .II, -
 Carlos Javier - -
JAllen Arosemena I é'.! !5.“' f
, péJMEIRE USUAL: ' ) 7 |

CHA DE NACIMIENTO: u’r-mn-m'f&

LUGAR DE NACIMIENTO; PANAMA PANANA. . - 3*‘%5 1320 J'

X0: M TIPO DE SANGRE: g+ !

PEDIDA: 08-DiG- 2021 EXPIRA: 09. -Dic-2038, 3 f

et .

'y ]
I'—‘i‘

=

TRIBUNAL DIRECTOR NACIONAL DE CEQULACION ,
TE R oy |
AL

Bt ani; W Yiio., ole W RN flea Dirodi .PTH Jr‘l C lfCUlt0
Yo, eimn Masla AT

2o auinga de Pananie, con Cédula de Identidad No. 8-250-338.

CT“\TEF'CO.
rreEalay minuinsamente esta copia fotostatica
Do cantaime,

290iC 2022

ol ;;' .&RLEMa VELASCO C.
Motaria Publica Duodécima




Registro Publico de Panama

FIRMADO POR: EDUARDO ANTONIO o
OBINSON ORELLAN —
FECHA: 2022.11.14 12:08:12 -05:00 o il A B
MOTIVO: SOLICITUD DE PUBLICIDAD .~ ~

LOCALIZACION: PANAMA, PANAMA -

w1 CERTIFICADO DE PERSONA JURIDICA

CON VISTA A LA SOLICITUD

46494£/2022 (0) DE FECHA 11/14/2022

QUE LA SOCIEDAD

/ : ", gy
N e b
TRANSEQ,S.A. !j'r'i"g.'?rf_'.:ntﬂ
TIPO DE SOCIEDAD: SOCIEDAD ANONIMA
SE ENCUENTRA REGISTRADA EN (MERCANTIL) FOLIO N2 316922 (S) DESDE EL MARTES, 11 DE JUNIO DE 1996

- QUE LA SOCIEDAD SE ENCUENTRA VIGENTE

- QUE sUs CARGOS S0N: Vo, NOMA MARLENIS WL ASGD ., No@lie Publica Dundécima
0y, WO AR 5T ol wil el Bl £, 77E RYe
del Circwio de Tonse o con Cadiula de tdentidad Mo #-2 L

SUSCRIPTOR: SILVIO ZEBALLOS POLO o
SUSCRIPTOR: SILVIA MARGOT LOPEZ DE REAL '

SR FIR ISR

Woopdi s dosantarie aSta COPE

Que he coigjaan dew . eants

ica can s ofiginn, v s G8 ORI E odo conforme
PRESIDENTE: CARLOS JAVIER ALLEN AROSEMENA fotostatics can s Grigil y 1 i 1 2 F:NE :Zm

TESORERO: MARIA TERESA AROSEMENA DE ALLEN 1Panama, i =

SECRETARIO: IRIS IBETH ALLEN

DIRECTOR: IRIS IBETH ALLEN

DIRECTOR: CARLOS JAVIER ALLEN AROSEMENA
DIRECTOR: MARIA TERESA AROSEMENA DE ALLEN

AGENTE RESIDENTE: EDGAR IGLESIAS

- QUE LA REPRESENTACION LEGAL LA EJERCERA:
EL PRESIDENTE Y EN SU AUSENCIA LO SERA EL SECRETARIO.

- QUE SU CAPITAL ES DE 10,000.00 DOLARES AMERICANOS

EL CAPITAL SOCIAL DE LA SOCIEDAD SERA DE DIEZ MiL DOLARES AMERICANOS (US$10,000.00), DIVIDIDO EN
CIEN (100) ACCIONES COMUNES Y NOMINATIVAS SOLAMENTE, DE CIEN DOLARES (B/100.00) CADA UNA. SE
PROHIBEN LAS ACCIONES AL PORTADOR. ACCIONES: NOMINATIVAS

- QUE SU DURACION ES PERPETUA
- QUE SU DOMICILIO ES PANAMA , DISTRITO PANAMA, PROVINCIA PANAMA

ENTRADAS PRESENTADAS QUE SE ENCUENTRAN EN PROCESO

NO HAY ENTRADAS PENDIENTES

EXPEDIDO EN LA PROVINCIA DE PANAMA EL LUNES, 14 DE NOVIEMBRE DE 2022A LAS
11:41 A. M.,

NOTA: ESTA CERTIFICACION PAGO DERECHOS POR UN VALOR DE 30.00 BALBOAS CON EL NUMERO DE
LIQUIDACION 1403784998

Valide su documento electrénico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
0 a través del Identificador Electrnico: 2237F7A5-DICT-433A-BC39-85531F488C8F
Registro Publico de Panama - Via Espafia, frente al Hospital San Fernando
Apattado Postal 0830 - 1586 Panama, Repuiblica de Panama - (507)501-6000 11
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Registro Pablico de Panama

FIRMADC POR: EDUARDO ANTONIO

ROBINSCN ORELLANA - P
FECHA: 2022.11.14 12:08:30 -05:00 e T
MOTIVO: SOLICITUD DE PUBLICIDAD . -1
LOCALIZACION: PANAMA, PANAMA -~

CERTIFICADO DE PERSONA JURIDICA

i CON VISTA A LA SOLICITUD
1 E

| /4% 464942/2022 (0) DE FECHA 11/14/2022
QUE LA SOCIEDAD
CONSTRUCTORA PACIFICO S.A.

TIPO DE SOCIEDAD: SOCIEDAD ANONIMA
SE ENCUENTRA REGISTRADA EN (MERCANTIL) FOLIO N2 370270 (S) DESDE EL MIERCOLES, 17 DE NOVIEMBRE

e 7 Yo. NORIA MARLENIS VELASCO €., Notaria Pablica Duodécin
. o, A - S o S i
QUE LA SOCIEDAD SE ENCUENTRA VIGENTE el Cireuito de Panamé, con Cédula de ldentidad No. 8-260-238
. SERTIFICO:
- QUE SUS CARGOS SON: Cote oy minuoicseaenis esta copia

Que he cotejedc defer =
: fotostatica con su afigine |, - @ ncant o en todo coniormi.
SUSCRIPTOR: CARLOS JAVIER ALLEN AROSEMENA 19 ENE 3

SUSCRIPTOR: KARLA BEATRIZ ALLEN AROSEMENA T S

DIRECTOR / SECRETARIO: JASMINA CORDOBA
DIRECTOR / TESORERO: RENE BULTRON MOSZ0SO
DIRECTOR / PRESIDENTE: IRIS ALLEN

AGENTE RESIDENTE: BERBEY ALLEN & ASOCIADOS

- QUE LA REPRESENTACION LEGAL LA EJERCERA:
EL PRESIDENTE, TESORERO Y SECRETARIO, EN EL ORDEN ESTABLECIDO SERAN REPRESENTANTES LEGALES DE
LA EMPRESA POR AUSENCIA TEMPORAL O DEFINITIVA DE QUIEN LO ANTECEDE,

- QUE SU CAPITAL ES DE 10,000.00 DOLARES AMERICANOS

EL CAPITAL AUTORIZADO DE LA SOCIEDAD ES DE DIEZ MIL DOLARES (US$10,000.00) DIVIDIDO EN CIEN {100)
ACCIONES NOMINATIVAS CADA UNA DE UM VALOR NOMINAL DE CIEN DOLARES (US$100.00).ACCIONES:
NOMINATIVAS

- QUE SU DURACION ES PERPETUA
- QUE SU DOMICILIO ES PANAMA , PROVINCIA PANAMA

ENTRADAS PRESENTADAS QUE SE ENCUENTRAN EN PROCESO
NO HAY ENTRADAS PENDIENTES .

EXPEDIDO EN LA PROVINCIA DE PANAMA EL LUNES, 14 DE NOVIEMBRE DE 2022A LAS
11:40 A. M.,

NOTA: ESTA CERTIFICACION PAGO DERECHOS POR UN VALOR DE 30.00 BALBOAS CON EL NUMERO DE
LIQUIDACION 1403785000

Valide su documento electronico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
. 0 a través del Identificador Electr3nico: ECAOED73-5032-4C81-8FEE-C684BFASFBDS
Registro Piblico de Panama - Via Espafia, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Repliblica de Panama - (507)501-6000 11




REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

CONTRATO N° UAL-1-18-2022

CARRETERA EL LLANO ~ PUERTO CART{”

Entre los suscritos, a saber: RAFAEL J. SABONGE VILAR, varén, panamefio,
mayor de edad, portador de la sédula de identidad personal N° 8-721-2041,
actuando en nombre y representacién del MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS,
institucion creada mediante la Ley N°35 de 30 de junio de 1978, reformada por la
Ley N"11 de 27 de abril de 2006, quien en adelante se denominara EL ESTADO,
por una parte, y por la otra parte, CARLLOS J. ALLEN A., varén, panamefio, mayor
de edad, con ceédula de identidad personal N® 8-705-1820, actuando en su calidad
de Representante Legal del CONSORCIO TRANSEQ COPSA conformado por
las empresas TRANSEQ, S.A. sociedad constituida conforme a las Leyes de la
Republica de Panama, debidamente inscrita en el Registro Publico (Mercantil) a
Folio N0.316922 (S), y CONSTRUCTORA PACIFICO, S.A. sociedad constituida
conforme a las Leyes de la Republica de Panama, debidamente inscrita en el
Registro Publico (Mercantil) a Folio No.370270 (8), que en adelante se
denominard EL. CONTRATISTA, v quienes en conjunto se denominaran LAS
PARTES, por este medio suscriban el presente Contrato para la ejecucién del
proyecto  denominado  “ESTUDIO, DISENO, CONSTRUCCION Y
FINANCIAMIENTO DE LA CARRETERA EL LLANO - PUERTO CARTI", en la
provincia de Panama y la Comarca 3una Yala, que en adelante se denominara EL
CONTRATO, conforme a la Licitacién por Mejor Valor No.2021-0-09-0-99-LV-
007791, adjudicada mediante la Resolucion Ministerial DIAC-UAL-25-2022, v de

acuerdo a las siguientes clausulas:

/-wfm oLy 10E
PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. ey . OMOAEY

e

et

EL ESTADO tiene entre sus objetivos la ejecucién del proyecto: “Estudio, Disefio,
Construccion y Financiamiento de la Carretera El Llano — Puerlo Carti en la
provincia de Panama y la Comarca Guna Yala. La longitud aproximada total es de
38K+700.

Para tales propdsitos, EL. ESTADO requiere contratar un Contratista, que dentro
de sus alcances esté el de desarrollar todos los estudios, investigaciones,
levantamientos  topograficos, disefios finales de: pavimento, drenajes
{transversales y longitudinales) pluviales, cajones pluviales, puente vehicular,

senalizacion vial (vertical y horizontal), solucién de punto criticos; ademéas los

1 E.
mghw‘ G0
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El proyecto consta de una longitud aproximada de 38.7 kildmetros, el cual inicia en
la interseccion de la C.P.A. con la entrada de El Llano, y termina en la entrada del
Puerto de Carti; no obstante, la Entidad Licitante podra determinar trabajos que
dentro de la ejecucion de la obra en campo sean detectados como requeridos, que
no hayan sido definidos en los términos de referencia y los planos, para procurar
la conectividad e integralidad de las redes viales y/o para la accesibilidad a los
servicios basicos, tales como: Centros de salud, escuelas, caminos de produccion,
etc., siempre y cuando se ftrate de vias continuas, (o) aledanas, (o)
perpendiculares, a cualquier punto de Ia ruta del proyecto, los cuales deberan ser
formalizados mediante los instrumentos legales definidos en este pliego de cargos
(Clausula 20 - MODIFICACION D=L CONTRATOQ).

Entre los propésitos a alcanzar con el presente proyecto, se destacan:

» Rehabilitar la red vial de la regién, a fin de ofrecer mayor seguridad y
accesibitidad a la pob acién, y asi contribuir a la integracion de dicha
region con el resto del pais.

* Modemizar la gestion de la red vial, con el propésito de lograr una
operacion mas eficienie e incrementar la calidad de los servicios que
se ofrecen en las carreteras del pais.

* Mejorar las condiciones de la red vial de la regién, para facilitar el
acceso a los servicios basicos a toda la poblacién, en especial a la de

£5CAS0S recursos, y promover un desarrollo social equilibrado
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UNDA: ALCANCE DEL. CONTRATO.

gL €. OB
‘S‘}:lv de Fist

EL ESTADO, requiere que EL CONTRATISTA dentro de sus alcances este el de
desarrollar todos los estudios, dis=fios, planos de construccion, especificaciones
técnicas para la construccion del camino, asi como la ejecucion de todos los
trabajos de construcci@n necesarios para el proyecto objeto de los presentes

Términos de Referencia.

EL CONTRATISTA obligatoriamente debera ajustarse a todo lo establecido en los

presentes Términos de Referencia.

EL CONTRATISTA debe incluir en sus disefios los empalmes con las vias

existentes y realizar los disefios, planos y especificaciones adicionales necesarias,

AL an
aflagciin
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de las obras que se detallen en estos documentos y que estén involucragos it

esta area del proyecto.

EL CONTRATISTA debera contemplar en sus disefos, los parametros minimos
especificados en el presente documento, sustentados sobre la base de sus
estudios, andlisis y calculos respectivos, basandose en las normas de disefio
referenciadas.

Al desarrollar los planos finales, EL CONTRATISTA debera realizar los estudios y
analisis, produciendo las modificaciones que le sean seRaladas por parte del
Ministerio de Obras Publicas, para el cabal cumplimiento de las normas de
referencia, sin que tales modificaciones impliquen.costo adicional al Estado.

ELl. CONTRATISTA sera el responsable de la calidad de las obras que construya,
para lo cual debera implementar todas las medidas de Contral de Calidad
necesarias para este objetivo.

EL CONTRATISTA debera realizar el estudio de impacto ambiental del proyecto,
que debera incluir la evaluacién de las caracteristicas del medio ambiente, asf
como la determinacion de los impactos y medidas de mitigacion a ejecutar, ver
Términos de Referencia Ambientales, las cuales debera implementar como

Cmﬁf@ﬁnﬁl i iiﬂ@uh‘i‘_&aﬂm
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obligaciones contractuales en el desarrollo del proyecto. \;,

. ]
DESCRIPCION DE L.OS TRABAJOS GENERALES A REALIZAR \

Las tareas necesarias para el alcance de los trabajos a realizar para la ejecucion
del proyecto “ESTUDIO, DISENO, CONSTRUCCION Y FINANCIAMIENTO DE
LA CARRETERA EL LLANO-PUERTO CARTI”, Provincia de Panama y Comarca
Guna Yala, incluyen: todas la investigaciones, Evaluaciones, Levantamientos
Topograficos, Estudios Hidraulicos, Estudios Hidroldgicos, Estudios de Suelos,
Esludios Estructurales, Estudios Amnbientales y todos los estudios, investig:'aciones

o analisis adicionales que se requieran para alcanzar los siguientes objetivos:

* Disefio y Construccion de las excavaciones no clasificadas para cortes y

rellerios para la ampliacion de la calzada.
» Disefio y construccion para el control de erosién y proteccion de los taludes.
* Disefo y Construccidn de la estructura de pavimento.

» Disefio y construccién de puntos criticos. 2 b
(:5/ ™ "R
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» Disefio y construccion de cajones pluviales

]

N0 o 0p?tY

> Disefio y Construccion de cunetas pavimentadas, segun las secciones

tipicas suministradas en los planos del Ministerio de Obras Publicas.

* Disefio y Construccién de drenajes transversales y sus cabezales de
concreto y zampeados (entrada y salida de tubos)

* Disefio y Construccion de aceras peatonales (escuelas, iglesias, centro de

salud, Instituciones Publicas, cementerios, etc.).

» Diserio y Colocacién de 'a sefalizacion vial horizontal y vertical completa
para la seguridad vial.

» Disefio de Drenajes Pluviales.

* Diseno y Colocacion de Barreras de Proteccion tipo metalica y barrera tipo
Jersey.

* Disefo y Construccidn de entradas de acceso a viviendas, fincas, escuelas,
centros de salud, comercios, iglesias.

» Disefio y Construccion de casetas de parada de buses tipo rural.

* Disefo de Sehalizacion (vertical y horizontal) y Lineas para el Control del

Transite.

- e
Co enerdl da ly RIFu'IJ
it Fiscalinavibn General
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» Reubicacion de Utilidades Publicas. R
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DESCRIPCION DE L.OS TRABAJOS ESPECIFICOS A REALIZAR

GEOMETRIA, ALINEAMIENTO Y SECCIONES TIPICAS A DISENAR Y
CONSTRUIR

I proyecto de Estudio, Disefio, Construccion y Financiamiento para la
Rehabilitaciéon de Via El Llano—~ Puerto Carti, Provincia de Panama y Comarca
Guna Yala, deberd desarrollarse sobre el alineamiento existente realizando
mejoramientos a la geometria horizontal y vertical donde puedan ser aplicables,
sin que estas impliquen movimientos de tierras excesivos por cambios de linea o
mejoramientos de pendientes en zonas con grados de estabilidad existente
notables. En todo caso, si las condiciones exigen variar en alguna forma el
alineamiento de los caminos, se entendera que tal variacion fue contemplada por
el Contratista en sus costos y por lo tanto la misma no representa ningun costo
adicional al Estado. En todo casc, se requerira la aprobacion previa y por escrito
del Ministerio de Obras Publicas.

gy o T
"( ASHAEL E, OBALDIACH. ~
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EL ESTADQ indicara en los planos conceptuales, las secciones tipicas minimas a .,

cumplir.
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EL CONTRATISTA, para el diszfio de las secciones transversales del wgu;eme

. u'ﬂ

camino EL CONTRATISTA debera utilizar los siguientes valores:

El ancho que se optimiza para toda la via estara establecido en 5.50 metros. Pero
en los lugares donde la calzada existente no tenga el ancho suficiente, para esta
seccion, EL CONTRATISTA deberd ampliar la calzada {corte o relleno), para
cumplir con una seccion minima de 5.40m.

EL CONTRATISTA debera utilizar las secciones tipicas indicadas en los planos
conceptuales suministrados por el Ministerio de Obras Publicas, aplicando cada
uno de los casos o disposicones descritas; ademas de cumplir con las
condiciones de terraceria exigidas por el Ministerio de Obras Publicas, en cuanto a

— 0 e
BT
J DE O

capacidad minima de soporte CBR especificada en 5%
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ESTRUCTURA DEL PAVIMENTO A DISENAR Y CONSTRUIR §3f el de rcabiscivn

EL CONTRATISTA debera disefar la estructura del pavimento atendiendo a las
mejores practicas de diserio esfipuladas en las normas AASHTO A Policy on
Geometric Design of Highways ard Streets 2018, 7th Edicion-(Capitulo 5); ademas
de los cumplimientos basicos de cualquier otro capitulo que se requiera para
justificar los disefios.

Es importante que antes de porderar los criterios del disefio con la normativa
antes mencionada, se deberd realizar un aforo y una evaluacion del estado de |a
via, reconociendo la terminologia que describe el Manual Centroamericano de
Mantenimiento de Carreteras con enfoque de gestion de riesgo y sequridad vial
(SIECA 2010, paginas 31-32).

f._#.__ e ;
| Tramo | ESTACION ESTADO DE VIiA ANCHO DE | APLICAR

| CALZADA (m)

;"i“ ) 1 OKE000 - OK+B00 | MAL ESTADO 6.00M CASO 3
E 19K+000 ~ 19K+500 | BUEN ESTADO 550 M CASO 1

| A e S . N o e

| 3 304000 - 30K4+200 ESTADO REGULANR 5.50 M CASO 2

[ S S (S o [

La finalidad de esta evaluacion es de integrar en un cuadro la informacion
siguiente para aplicar las siguientes condiciones de disefio y construccion, para
obtener una via en muy buen estado,

1. Caso 1 (Buen Estado). Si la via NO presenta ningun tipo de deformaciones,
ahullamientos, agrietamientos, baches supericiales o profundos se podra
disenar y construir un pavimento de hormigén asfaltico en caliente disefiado
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3.

con metodolagla Marshall tipo IV-B de 0.05m de espesor; siempre ycr@gndo e
fo DE opRE

se& cumpla con un ancho maximo de 5.5m o minimo 5.40 m.

Caso 2 (Estado Regular). Si la via presenta algunas deformaciones,
ahullamientos, agrietamientos, baches superficiales o profundos o cualquier
otro daho visualmente pe-cibido en un porcentaje menor o igual al 5% del
tramo (Ejemplo: Entre las estaciones 30K+000 — 30K+200 poseemos un
ancho promedio de via de 5.45m, entonces tenemos Tramo = 200m x
5.45m = 1090m?; por tanto el tramo solo podra ser considerado en esta
categoria si su porcentaje de dafios es menor o igual 54.5m?). Este tramo
podra rehabilitase mediante las técnicas aplicables de mejoramiento de vias
(parcheo superficial o profundo, sello de grietas o alguna otra condicion
normada en nuestras especificaciones iécnicas), para luego poder disenar y
conslruir un pavimento de hormigén asfaltico en caliente disefiado con
metodologia Marshalf tipo IV-B de 0.05m de espesor; siempre y cuando se
cumpla con un ancho méximo de 5.5m o miinimo 5.40m.

Caso 3 (Mal Estado). Apenas el tramo carretero sobre pase el 5% de
deterioro por ahuellamientos, agrietamientos, baches superficiales ©
profundos, otros dafios visualmente percibidos o vuinerabilidades en el
entorno que denoten fallas de la estructura, como por ejemplo niveles
freaticos, se debera escarificar todo el tramo de pavimento existente
tomando en consideracion la colocacién e integracién de un minimo de

capa base de 0.10m de espesor, riego de imprimacion y colocacién de un

pavimento de hormigdn esfaltico en caliente disefiado con metodojolc ;E}r";n

~Contraitns General du 1z Repu “w

Marshall tipo IV-B de 0.05m de espesor con un ancho mé%myﬂéi@?g}ﬁu@mu al
?

[ O6T Wi

N

&

minimo 5.40m. '

orkrO

deterioro debido a la pérdida de la estructura de pavimento, se debera
escarificar, conformar y considerar la colocacion e integracién de un
espesor minimo de 0.20m de material selecto, 0.15m de espesor minimo de
capa base, riego de imprimacion y colocacién de un pavimento de hormigdn
asfallico en caliente disefiado con metodologia Marshall tipo IV-B de 0.05m
de espesor con un ancho d2 5.5m o minimo 5.40m.

Caso 5 (Especial). Cuando la calzada se encuentre con anchos menores de
5.50 metros, se debera ampliar a esta condicién siempre y cuando no se
tengan que realizar rellenos mayores a 8 metros de altura en uno o ambos
lados de la via, ni tampoco donde se tenga que cortar o vulnerar taludes o
laderas mayores de § metras con grados de estabilidad aparentes buenas.
Por otro lado, es importantz que si la calzada puede ser Hevada a anchos
mas grandes que los existentes, pero menores al dptimo, se debera realizar
la mejora atendiendo a un disefio de seguridad vial apropiado que posea

JSRAEL B, OBALDIAGH. =

Caso 4 (Muy Mal Estado) Apenas el tramo carretero este\;a It

A

~
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una zona de transicién del tramo optimo hacia el tramo redumdo no Fnergocr(;"ﬂ
de 60 metros en la entrada y salida, aplicando la senalizacion con pintura
en los bordes y pintura en |a via indicando la reduccion. Ademas se tendran
que incorporar la senalizacién vertical necesaria indicando la reduccion de

advertencia y reductores de velocidad en ambos extremos.

ACERAS PEATONALES A DISENAR Y CONSTRUIR:

EL CONTRATISTA debe construir un minimo de 300m2 de aceras peatonales de
1.50m de ancho minimo distribuidas de la siguiente manera:

Corregimiento Calle Cantidad a consiruir {m?)
El Liano - Puerto Niga kantule El Llano ~ Canli 300
Total 300

EL CONTRATISTA, realizara el diseno y construccion de aceras nuevas, segun lo
indicado en los detalles de los planos suministrados por el Ministerio de Obras
Publicas. El ancho de las aceras, en ningun caso sera menor de 1.50 m, de ancho
y 0.10 m de espesor. Todas las aceras a construir, seran de:hormigdn de cemento
Portland con una resistencia minima 210 kg/cm? a los 28 dias de edad. El
Contratista deberd enmarcarse al Capitulo 54 del Manual de Especificaciones
Tecnicas de Construccidn del Ministerio de Obras Publicas,

En todas las aceras dentro del drea del proyecto, con-especial énfasis en los
cruces peatonales, se debera contemplar en su disefio y construccion, Jas
facilidades necesarias para el cruce de las personas discapacitadas como son:
rampas de acceso. El Ministerio de Obras Publicas suministra en los planos
conceptuales el detalle de este tipo de facilidades.

Las aceras deberan lener superficies uniformes, planas, continuas, con acabados

anfideslizantes, sin escalones e incluir rampas de acceso en esquinas de

essecones Wl
eV ooy wn
E flsmm E,gnngui;\l_cu. -
ENTRADAS A VIVIENDAS Y OTROS A DISENAR Y CONSTRUIR: 5] esisetabacin

EL. CONTRATISTA debe construir los accesos a las entradas existentes de
viviendas, fincas, escuelas, iglesias, centros de salud, que se vean afectados con

la construccion de la via o que sean necesarias adecuar, para que los sistemas de
drenajes superficiales tengan la continuidad en e flujio de las aguas de
escorrentias. Para tales fines, El Contratista debera colocar en esas entradas,
tuberias de hormigon reforzadas de 3 y 4 (peatonal y vehicular) respectivamente,

en aquellas entradas que se ubican en escuelas, centro de salud, viviendas. Como _
minimo, se ha considerado la siguiente cantidad de entradas: ‘SK
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- Corregimiento | Camino # Losas deﬁbghai{ggg;.@;
| --._‘____“_-; _—'_'s.‘___
Sl AU, | S e Al —
J} El Llano -~ Puerto Niga kantule - El Llano ~ Carti 125
§ - ; = e o s

ks responsabilidad de EL CONTRATISTA verificar dicha cantidad de referencia.
EL ESTADO suministrara en los planos conceptuales, los detalles tipicos a utilizar,

serd responsabilidad del Contratista adecuario al tipo de entrada a disenar y
construir,

CASETAS DE PARADAS DE BUSES A DISENAR Y CONSTRUIR:

EL CONTRATISTA debera disafmar y construir caseta de parada de buses con
bahia de acuerdo a los detalles tipicos suministradas por el MOP.

La ubicacion final de las casstas a construir deberd ser coordinada con el

inspector asignado por el Ministario de Obras Publicas, atendiendo a los posibles
estacionamientos descritos dentro del siguiente cuadro.

‘Ubicacién  aproximada  de | lzquierda " Derecha
paradas

' 13k+B0D - S S ks B v ’i

“‘331;42693 e N

BAHIA DE DESCANSO PARA MIRADORES:

ElL. CONTRATISTA debera disefiar y construir un minimo. de (2) Bahias descanso
préximo al kildmetro 24, (LUna a cada lado de la via).

Es obligacién y responsabilidad que EI Contratista verifique las ubicaciones aqui

e | __‘""E;rit-rilﬁ-aﬁas;i.clﬁﬁﬁepybhtl i
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DRENAJES SUPERFICIALES A DISENAR Y CONSTRUIR: g
EL CONTRATISTA debe disefar y construir las cunetas revestidas de concreto no
menor a las mencionadas a continuacion, las cuales podran tener forma hidraulica

de acuerdo a las descritas en los planos de referencia:

' Corregimiento ' Nombre Camino "Cunetas Revestidas  do |
. Concreto (ml) ||
“ElLlano - Puerto Niga kantule | Ei Liane — Ganr™"" ‘asc0.00
| e fre e . TR, <N -4
Total 3500.00
= i e i | il e WA | e i " d M
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cuneta revestida concreto. Nota: Si el estudio hidraulico indica que las cantidades

de cunetas son mayores a lo incicado en los términos de referencia, se entendera
que esto fue considerado por ELL CONTRATISTA en su propuesla, por lo tanto, no
resultara en un costo adicional para EL. ESTADO.

BARRERAS DE PROTECCION DE VIGUETAS METALICAS Y TIPO NEW
JERSEY A DISENAR Y CONSTRUIR:

EL CONTRATISTA debera disenar y conslruir barreras de Proteccion de viguetas
metalicas y tipo New Jersey distribuidas de la siguiente manera:

" Longitud de
— . Barrera de
i
Corregimisnio Camino Tipo Proteccion (ml)
"Ei Lano -~ Puerto Niga ""Barreras de viguetas de | T
kanlule Bl Llano - Carti | laminas corrugadas de | 12,350
| acero
b T — — - wi_, R S i ‘“i“‘ o ' | ey
izt Llano - Puerto Niga ' Barreras de hormigén, |
kantule El Liano -~ Garti ipo New Jersey 50
HIDROSIEMBRA

EL CONTRATISTA debera seguir la siguiente metodologia para la colocacién de
la hidrosiembra:

1. Introduccién de agua en el tanque de la hidrosiembra hasta cubrir la mitad

de las paletas de agitador.

2. A continuacion se incorporara el mulch evitando la formacion de bloques o
grumos en la superficie del agua.

3. Se anadira agua hasta completar las 3/4 partes de la capacidad total del
tanque, manteniendo en movimiento las paletas del agitador.

Simultaneamente, se incorporaran las semillas, abonos y posibles aditivos.

4. Se tendra en marcha el ajilador durante al menos 10 minutos antes de
comenzar la siembra, para favorecer la disolucién de los abonos y estimular
la facultad germinativa de las semillas. Mientras tanto, se seguira llenando - _
de agua el tanque hasta que falten unos 10 cm y entonces se anadird el - *Q
producto estabilizador de suelos. g

. No se comenzara el proceso de siembra hasta que no se haya conseguido

&
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una mezcla homogénea de todos sus componentes,

e i
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6. Uno o dos minutos antes del comienzo, se acelerara el mowmaento* deolag?

paletas de los agitadores para conseguir una mejor homogeneizacion de la

meazcla.

7. La siembra se realizara a través del cafién de la hidrosembradora, si es
posible el acceso hasta el punto de siembra, 0 en caso contrario, por medio
de una o varas mangueras enchufadas al caiidn: La expulsidn de la mezcla
se realizara de tal marera que no incida directamente el chorro en la
superficie a sembrar para evitar que durante la operacién se produzcan
rnovimientos de finos en el talud y describiendo circulos, o en zig-zag, para
evitar que la mezcla proyectada escurra por el talud. La distancia entre la
boca del canon (o de la manguera) y la superficie a tratar es funcion de la
potencia de expulsion de la bomba, oscilando entre 20 y 70 m.

Cuando las condiciones climatoldgicas, humedad excesiva, fuertes vientos y otros
factores, dificulten la realizacisn de las obras y la obtencion de resultados
salisfactorios, se suspenderan los trabajos, que solo se reanudaran cuando se
estime sean olra vez favorables las condiciones, o cuando se hayan adoptado
medidas y procedimientos alternativos o correctivos aprobados,

El cafion de Ja hidrosembradora debe estar inclinado, por encima de la horizontal
para lograr una buena distribucion, es decir, el lanzamiento debe ser de abajo a
arriba,

En el caso de terraplenes cuya base no sea accesible debe recurrirse a poner
mangueras de forma que otro operador pueda dirigir el chorro desde abajo. Esta
misma preocupacion se debe tomar cuando haya vientos fuertes o sé dé cualquier
otra circunstancia que haga previsible una distribucion imperfecta para lanzarse el
chorro desde lo alto de-la hidrosembradora.

T
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oltucion para adecuar

PUNTOS CRITICOS A DISENAR Y CONSTRUIR:

EL CONTRATISTA debera estudiar, disefar y construir la
la calzada de la via en los tramos del camino que asi lo permita sin impactar con
cortes o rellenos complejos.

ELl. CONTRATISTA, deber4 diseiar y dar solucién a los siguientes puntos criticos:

Puntos T Estacion Aproximada .
........ - 1_ R T U e S M O’k_"_é'é'ém |
h - ' OK+397

3 2K+369
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PUNTOS CRITICOS N° 1,2, 7,11 Y 16
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Estos puntos criticos se encuentran aproximadamente en las estaciones
OK+388,0K+397,7K+389, 12K+369 y 23K+500, los mismos presentan fallas en su
lado derecho o izquierdo de la via producto de la fractura de la cuneta existente.
por lo cual las aguas de lluvia han socavado la zona, provocando vulnerabilidad de

los sitios paralelos a la via.

El alcance de estos puntos dzbera prever un levantamiento topografico que
abarque la seccién de via por lo menos 20 metros antes y 20 metros despues de
la falla; ademés de un estudio y disefio donde se prevea un sondeo y un anélisis
estructural que determine que configuracion que debe plantearse con estos sitios

con muros de geoceldas.

Se deberd considerar un material de relleno adecuado detras de este muro; asi
como todas las consideraciones de drenajes y estructuras de proteccion tipo
zampeados para su estabilidad integral.

Se requerird de la demolicion de parte del sistemna existente y la adecuacion del
mismo con las mismas caracteristicas o su mejoramiento atendiendo las
condiciones hidraulicas requeridas que estara manejando, el corte de arbustos la
remocion de material desechable y la hidrosiembra en las zonas que se requiera.
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PUNTOS CRITICOS N°3 Y 9

Estos puntos criticos se encueniran aproximadarente en las estaciones 2K~_4;369,
y T0K+503, los mismos presenten fallas en lado derecho de la via producto de la
desestabilizacion del talud existente, debido a que las aguas de lluvia han

provocado la saturacion del suelo, provocando derrumbes en ambos puntos

El alcance de estos puntos deberd prever un levantamiento topografico que
abarque la seccion de via por lo menos 20 metros antes y 20 metros despues de
de taludes y un analisis estructural que determine que configuracion que debe

plantearse para este sitio con mu-os de geoceldas de ser necesario.

Se deberd considerar un material de relleno adecuado detras de este muro; asi
como lodas las consideraciones de drenajes y estructuras de proteccién tipo
zampeados para su estabilidad integral.

Se requerird de remocion total de los derrumbes, el corte de arbustos la remocién
de material desechable y la siembra de hidrosiembra donde se requiera,

PUNTO CRITICO N° 4

Este punlo critico se encuentra aproximadamente en la estacion 2k+824, el mismo
presenta una falla en el lado izquierdo de la via, producto de la erosion que ha
causado el agua superficial en los costados de la via,

El cabezal existente deberd ser demolido y se debera disefiar y construir uno
nuevo provisto con aletas para una tuberia de 0.45m@; ademas de brindar una
proteccion de los taludes laterales de este nuevo cabezal con zampeados de
hormigén armado y colocar barreras de proteccion. También se debera demoler y
reconstruir el derramadero existente y con la longitud suficiente para el desalojo de

T Contratot General do' Ghi@ghlnr.u
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las aguas de lluvia.

F
1

PUNTO CRITICO N° §

b

Este punto critico se encuentra aproximadamente en la estacion 2k+989, el mismo
presenta una falla en el lado izquierdo de la via, producto de la erosién que ha
causado el agua superficial en los costados de la estructura del cabezal, ademas
de poseer fallas en la estructura de derramadero que drenan las aguas de Iae-_.:;':

tuberia existente.

El alcance de este punto debera prever un levantamiento topografico. que abarque
la seccion de via por lo menos 20 metros antes y 20 metros después de la falla:

L
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ademas de un estudio y disefio donde se prevea un sondeo y un analisis™""

estructural que determine gque configuracion debe plantearse considerando la
creacion de un sobre ancho que mejore la seguridad vial contemplado el
movimiento de tierra (corte/relleno), excavacion de material desechabie, limpieza y
conformacion de taludes, construccion de alternativas hidraulicas o la combinacion
de cunetas trapezoidales, derramaderos provistos de disipadores o derramaderos
en escaleras, hidrosiembra, cezjas disipadoras, o cualquier tipo de solucion
hidraulica que se requiera, para el manejo de las aguas 'pluvialess hacia sitios de

descargas seguros.

No se permitird la colocacion de medias canas, ni tampoco disenos de canales en
tierra. Todas las estructuras de darramaderos disipadores y cajas a ser planteadas
para este punto critico deberan ser de hormigdn reforzade con una resistencia

minima de 210kg/cm®.

PUNTO CRITICO N° 6

Este punto critico se encuentra asroximadamente en la estacion 4k+068, el mismo
presenta un radio bastante critico que dificulta un mejor confort dentro de la via.

El alcance de este punto deberd prever un levantamiento topografico que abarque
la seccion de via por lo menos 20 metros antes y 20 metros después donde
comienza la curvas, para poder plantear un cambio de linea por medio de un
estudio y disefio que cumpla cor los parametros geométricos y de seguridad vial
minimos que definan las normas, para caminos rurales descritas anteriormente.
Este punto deberd contemplar tcdas las actividades necesarias para su disefio y
construceion incluyendo tala o poda de arboles, desmonte o derraigue, el
movimiento de tierra (corte/relleno), excavacion de material desechable, limpieza y
conformacién de taludes, construzcion de alternativas hidraulicas o la combinacion
de cunetas trapezoidales', derramaderos provistos de disipadores o derramaderos
en escaleras, hidrosiembra, reubicacion de utilidades puablicas o privadas cajas
disipadoras, la adquisicion de terrenos publicos o privados y cualquier tipo de
solucién hidraulica que se requiera, para el manegjo de las aguas pluviales hacia

sitios de descargas seguros. -
Cranatons Geobral s ta Repot
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Este punto critico se encuentra aproximadamente en la estacion 9K+859 el mismo

presenta un hundimiento en la cakzada y una falla en el lado izquierdo de la via.

EJ alcance de este punto debera prever un levantamiento topografico que abarque
la seccion de via por lo menos 20 metros antes y 20 metros después de la falla;

ademas de un estudic y disefio donde se prevea un sondec en la via para
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determinar si hay algun lactor especifico por que se presenta el hundimiente Youg -~
analisis que defina la mejora o sustente una estructura de pavimento diferente a la

considerada.

Se debera considerar la adecuazion integral de la seccion donde se presenta la

falla integral siempre y cuando se perciba niveles freaticos alios.

Se requerira todos los materiales indicados en los planos conceptuales para
construir la seccion y la utilizacién de subdrenajes, geomallas, geotextiles,
drenajes superficiales o cualquier otro material 0 estructura se requiera.

PUNTO CRITICO NO. 10

Este punto critico se encuentra aproximadamente en la estacion 10K+899 el
mismo una reduccion del ancho de la via y una aparente falta de capacidad
hidraulica.

El alcance de este punto debera prever un levantamiento topografico que abarque
la seccion de via por lo menos 20 metros antes y 20 metros y una topografia
especial del cauce y elementos existentes de 50 metros aguas abajo y 50 aguas

arriba,

Se tendra que realizar un andlisis hidrologico e hidraulico de la estructura existente
y comprobar su eficiencia. De peseer la suficiente capacidad se tendra que
prolongar la estructura sustentando con una memoria estructural, tal prolongacion
y definiendo los compdnentes y detalles necesarios para ser realizada para que la
calzada posee un ancho total de 5.50 metros de amplitud. Por otro lado, de
confirmar que la estructura existente. no posee la capacidad necesaria para
manejar las aguas que genera la cuenca, se debera dimensionar y construir una
tuberia pluvial no menor de 1.20m@ o con la dimensién necesaria considerando
un cabezal con aletas. Se debera considerar la categorizaciéon de un estudio de
impacto ambiental para este punto y la limpieza y conformacion de cauce
necesaria, ademas de Ja mejora en la seccién de pavimento. =
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El alcance de este punto deberd prever un levantamiento topografico que abarque

S

PUNTO CRITICO NO. 12

la seccion de via por lo menos 20 metros antes y 20 metros y una iopografia
especial del cauce y elementos existentes de 50 metros aguas abajo y 50 aguas
arriba.

‘R;

Se tendrd que realizar primeraments una evaluacién si el sistema existente se

encuentra obstruido, para que pueda ser liherado; ademés de poder visualizar
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cualquier dafio ocasionado por la acumulacion de agua dentro de la zonai??r:{i;g;__.

soporta la via. Se debera presentar de igual forma un analisis hidrolégico &
hidraulico, para comprobar que la estructura existente es adecuada y eficiente. De
poseer la suficiente capacidad se tendra que verificar la estruclura a detalle
revisando que las juntas no prasentan desacoples o si existen deformaciones que
no permitan que la pendiente de la tuberia desaloje adecuadamente o cualquier
otro daiic que se presente que requiera se corregido. Esto se debera sustentar
con una memoria técnica definiendo los componentes y/o soluciones para que
pueda ser corregido. Por otro lado, de confirmar que la estructura existente no
posee la capacidad necesaria para manejar las aguas que genera la cuenca, se
deberd disefiar con tuberias de hormigén reforzado la solucion, con diametros
minimos de 1.20m@ provisto de aletas. Se debera considerar la categorizacion de
un estudio de impacto ambien-al para esle punto y la limpieza y conformacion de

cauce necesaria, ademas de la mejora en la seccion de pavimento.

PUNTO CRITICO NO. 13

El alcance de este punto deberd prever un levantamiento topografico que abarque
la seccion de via por lo menos 20 metros antes vy 20 metros y una topografia
especial del cauce y slementos existentes de 50 metros aguas abajo y 50 aguas
arriba.

Se tendrd que realizar un andlisis hidroldgico e hidraulico de la estructura existente
y comprobar su eficiencia. De poseer la suficiente capacidad se lendra proyectar
aletas a la estructura sustentando con una memoria estructural, tal adecuacion y
definiendo los componentes y detalles necesarios para ser realizada. Por otro
lado, de confirmar que la estructura existente no posee la capacidad necesaria
para manejar las aguas gue genera la cuenca, se debera dimensionar y construir
un cajon pluvial con la dimension necesaria considerando un cajon tipico 1008 con
aletas tipo A. Se deberd considerar la categorizacién de un estudio de impacto
ambiental para este punto y la limpieza y conformacion de cauce necesaria,
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Este punto critico se encuentra aproximadamente entre las estaciones 21k+855 @

ademas de la mejora en la seccidn de pavimento.

PUNTO CRITICO N° 14 (ABARCA L.OS PUNTOS 14A Y 14B)

22Kk+106, el mismo presenta un radio bastante critico que dificulta un mejor confort
dentro de la via.

El alcance de este punto debera prever un levantamiento topografico que abarque
la seccion de via por lo menns 20 meiros antes y 20 metros después donde
comienza una socavacion ocal de la via del lado derecho, para poder plantear un

cambio de linea por medio de un estudio y disefio que cumpla con los parametros
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geometricos y de seguridad vial minimos que definan las normas, para Gaminos

rurales descritas anteriorment2. Este punto debera contemplar todas® fas:

actividades necesarias para su diserio y construccion incluyendo tala o poda de
arboles, desmonte o derraigue, el movimiento de tierra (corte/relleno), excavacion
de material desechable, limpieza y conformacion de taludes, construccion de
alternativas hidraulicas o la combinacion de cunétas trapezoidales, derramaderos
provistos de disipadores o derramaderos en escaleras, hidrosiembra, colocacion
de barreras New yersey, reubicacion de utilidades publicas o privadas cajas
disipadoras, la adquisicion de tzrrenos publicos o privados y cualquier tipo de
solucion hidraulica que se requiera, para el manejo de las aguas pluviales hacia

sitios de descargas seguros.

Uno de los objetivos principales de este cambio de linea es poder alejarmos de una
segunda socavacion existente que muestra la foto (2) del punto 14. Pero se
debera considerar la proteccién con barreras New Yersey de este lado como

medida de seguridad adicional.

PUNTO CRITICO NO. 15

Este punto critico se encuentra aproximadamente en la estacién 22k+396 el
mismo presenta una en falla del lado izquierdo de la via, debido a que las aguas
de liuvia han provocado vulnerabilidad del sitio.

&l alcance de este punto debera prever un levantamiento topografico que abarque
la seccion de via por.lo menos 20 metros antes y 20 metros después de la falla;
donde se prevea un sondeo y un andlisis para la adecuacion de la geometria de

este punto alejandose de la zona vulnerable donde esta la falla del lado derecho,

Se debera realizar la adecuaciéon necesaria del lado derecho con materiales aptos
para rellenos con la compactacién necesaria, para lograr que la calzada logre un
ancho minimo de 5.50m, sin dejar de realizar un estudio de estabilidad del 1ado de
la falla para poder hacer una proteccién con controles de erosion y drenajes
necesarios, para poder parar a socavacion, tomando en consideracion los
drenajes, derramaderos necesarios para su estabilidad.,

Se debera considerar la categorizacion de un estudio de impacto ambiental para
este punto, la sefalizacion y la proteccion con barreras tipo New Jersey del lado

izquierdo, ademds de la mejora en Ia seccion de pavimento.
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PUNTOS CRITICOS NO. 17 Y 18
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Estos puntos criticos se encuentras aproximadamente en las estaciones 24K+977

y 25K+110 donde se presenla una reduccién del ancho de la calzada por fallas de

8
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en algunos de sus lados, debido a que las aguas de liuvia hanprovos
vulnerabilidad del sitio. S

El alcance de este punto debera prever un levantamiento topografico que aBé“rﬁiiéﬁ
la seccion de via por lo. menos 20 metros antes y 20 ‘metros después de los
astrechamientos; donde se tendra que realizar un sondeo y un analisis estructural
que determine que configuracion que debe plantearse para estos sitios con muros

de geoceldas.

Se deberd considerar un material de relleno adecuado detras de este muro; asi
como todas las consideraciones de drenajes y estrucluras de proteccion tipo

zampeados para su estabilidad integral.

Se requerird la colocacion de muros al lado derecho o izguierdo para adecuacion
de la calzada & un minimo de 5.50 metros; ademas de considerar el corte de
arbustos la remocion de material desechable y la hidrosiembra en las zonas que

se requiera.

Se debera realizar la adecuacion necesaria del lado derecho con matenales aptos
para rellenos con fa compactacion necesaria, para lograr que la calzada logre un
ancho minimo de 5.50m, sin dejzr de-realizar un esludio de estabilidad del lado de
la falla para poder hacer una Jroteccion con controles de erosion y drenajes
necesarios, para poder parar la socavacion, tomando en consideracion los

drenajes, derramadercs necesarios para su.estabilidad.

we deberd considerar la categorizacion de un estudio de impacto ambiental para
este punto, la sefalizacion y la proteccién con barreras tipo New Jersey del lado
izquierdo, ademas de la mejora em la seccion de pavimento.

Nota: Para la construccion de estos puntos se tendrd que considerar todas las

actividades necesarias para la realizacion de los trabajos.

El CONTRATISTA debera realizar todos los Estudios e Invesligaciones de campo
necesarios para desarrollar el Disefio de los Planos, asi como las Especificaciones
Técnicas requeridas para el Disefio y Construccion de la Solucion de los Puntos

Criticos en el camino. EL CONTRATISTA debera contemplar en su proyecto de

disefio, los pardmetros minimos, especificados en el presente documento,
sustentados con los estudios, andlisis y calculos requeridos, basandose en las ‘-g
normas de disefo referenciadas.

EL CONTRATISTA serd el respensable de la calidad de las obras que construya,
para lo cual deberd implementar las medidas de Control de Calidad necesarias
para esle objetivo.

EL. CONTRATISTA deberd considerar las medidas de mitigacién ambiental al

momento de ejecutar los trabajos para la solucion del punto critico como
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obligacion contractual en el desarrollo de los trabajos.
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Todos los postes existentes de kilometraje deberan ser reubicados y sustjpl/um!oé“

segun el nuevo alineamiento de la via.

CONSTRUCCION DE CASETA TiPQ “D":

EL CONTRATISTA suministrard una caseta tipo “D", en el sitio aprobado por el
Ingeniero Residente del MOP, para uso de la inspeccion del Ministerio de Obras
Publicas, de acuerdo a lo eslipulado en el Capitulec 1 del Manual de
Especificaciones Técnicas del MOP.

EL CONTRATISTA debe suministrar e instalar un rdtulo en lamina melalica, con la
leyenda: “OFICINA DE INSPECCION del Ministerio de Obras Publicas”,
incluyendo el nombre del proyecto y el nimero del Contrato. La eslructura de
soporte de dicho rotulo deberd ser metdlica y la misma debera estar ubicada
estratégicamente y a una altura tal que sea visible para el transito vehicular gue

circula proximo al proyecto.

EL CONTRATISTA debera colocar dos sefiales verticales informativas proximas al
acceso a la Oficina de Inspeccidn, una en cada sentido del transito en el drea de
circulacién vehicular mas préximas y las mismas, deberan sefalar la ubicacion de
la Oficina de Inspeccién del Ministerio de Obras Publicas. La ubicacion de todos
estos rétulos serd indicada por el Ingeniero en el campo, asi como el tamafio de
las letras de cada uno y los colores respectivos.
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REHABILITACIO DE PUENTE EXISTENTE

Gg)n-n-ﬂm‘(

N° “Nombre del | Ubicacién | Longitud

i

Puenie ' aproximada - Actual L en } ob . Jirmi
ancho de Ia | servaciones preliminares
eslructura {m) y Ancho de '
' - % Seccion B
- % i Limpieza del cauce. Limpieza dei
drenaje. Reparar postes de entrada.
Reparar y pintar barandales de
hormigén. Reparacion de las losas
 que  estan  desgastadas.  Sustituir
juntas dilatacion. Limpieza a presién
| del  puente.  Revigion de fa
Puente Rio L=00m B=9.30  Subestructura y losa. Construccion :
| : jde la lposa de acceso, posie de Q
1 mii el 35K +036 " | entrada y guardavias. L.os apoyos se 3 R

deben alinear y limpiar. Reparacidn
del resto de Ja egtniclura, Pintura en
general del puente. Limpieza vy
| reparacion de los zampeados.
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REHABILITACION - ALINEAMIENTO EXISTENTE N
[N | Nombre del Puente De - Hasia | Longitud
! ' Minima
]'_1 [ Puente Ao Llano Grande Uanc Carti -~ Puerto | 90.00m  y16 “,_a:m;ﬁzn;
| | Carli \ 5&%%&“ tationd
| . ¥
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“l
e oH
_]_E,Gﬂﬁ-'ﬂ:m“. .
\ \ Ao Fiseaizacidn

ALCANCE DE LOS TRABAJOS GENERALES A REALIZAR:

EL CONTRATISTA obligatoriamente debera ajustarse a todo lo establecido en los

presentes Términos de Referencia.

EL CONTRATISTA debe incluir en sus disenos los empalmes con las vias
existentes y realizar los disenos, planos y especificaciones adicionales necesarias,
de las obras que se delallen en estos documentos y que estan involucrados en

asta area del proyecto.

EL CONTRATISTA deberd hacar una evaluacion preliminar en campo de los
puentes a rehabilitar sobre la ruta existente.

EL .CONTRATISTA deberd contemplar en sus disefios, los parametros minimos
especificados en el presente documento, sustentados sobre la base de sus
estudios, analisis y calculos respectivos, basandose en las normas de disefo

referenciadas.

Al desarrollar los planos finales, EL CONTRATISTA, debera realizar los estudios y
analisis, produciendo las modificaciones que le sean sefaladas por parte del
Ministerio de Obras Pubticas._para el cabal cumplimiento de las normas de
referencia, sin que tales modificaciones impliquen costo adicional al Estado.

EL CONTRATISTA, sera el responsable-de la calidad de las obras que construya,
para lo cual debera implemeniar todas las medidas de Control de Calidad

necesarias para este objetivo.

EL CONTRATISTA habilitard y mantendra durante el periodo de rehabilitacion de
un (1) puente vehicular requerido el transito fluido por este camino evitando la
mayor afectacion posible, igualmante debera de realizar cualquier tipo de trabajo
que se requiera para que estos puentes estén funcionando de manera segura para
los usuarios de la via durante lodo el periodo de ejecucion, ademas de ubicar
pasos provisionaies durante la construccion.

DESCRIPCION DE L.OS TRABAJOS GENERALES A REALIZAR AL PUENTE;

Los trabajos a realizar consisten principalmente y sin limitarse a la rehabilitacion
de un (1) puente sobre el caming Liano Carli — Puerto Carti en la Comarca Guna
Yala, provincia de Panamad, la rehabilitacion de este tramo, El Contratista debera
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realizar de todas las obras requeridas que comprendidas en las sugulente_ !

actividades minimas: caseta tino D, construccion de losa de acceso, Impma e c \n\
desarraigue, remocion total de arboles, reubicacion de postes electricos de ser
necesario, seflales verticales (preventivas, restrictivas, informativas), sehales
horizontales (franjas reflectantes continuas blancas, continuas amarilias, blancas

para cruce de pealones).

Si fuese necesario, fuego de las evaluaciones técnicas de la estructura, realizar
investigaciones, estudios topograficos, estudios de suelos, estudios geotécnicos,

estudios de eslabilidad de taludes, estudios hidraulicos, estudios hidrologicos.

CRITERIOS DEL DISENO ESTRUCTURAL

Diseno para puentes de concreto codigos AASHTQ, ACI, PCI. Diseho para
puentes de acero cadigos AAEHTO, AISC, AWS. Carga Viva de Diseno a utilizar
sera la AASHTO 425 Kg/ m2,

La resistencia requerida del hormigon, debe estar acorde con su disefo
astructural, sin embargo la misma no podra ser menor de 280 kgs/cm? a la
compreasion (28 dfas) y el acers de refuerzo tendrd una resistencia a la cedencia

(Fy) no menor de 4,200 kgs/cm?.-

El cemento a ufilizar serd de acuerdo con las Normas AASHTO de Materiales. La
super-estructura del puente serd concebida con vigas de acero estructural ASTM
Grado-50.

£l acero de refuerzo serd de-acuerdo a la Norma AASHTO M31. (No se permitirdn

los aceros endurecidos por defermacion en frio.

El disefo de los elementos presforzados, deben ajustarse a las normas para
concreto Tipo: “P" de las especificaciones de la AASHTO, con una resistencia no
menor de 350 Kg/ cm2.

Se permitird el uso de Pilotes de Concreto Vaciados en Sitio o hincados de

concreto, no se permitird el uso de micropilotes para el disefio de puentes nuevos.

l.os apoyos de los elementos estructurales utilizados como superestructura serdn
de neopreno reforzado, cifiéndcse a la Norma AASHTO M251.
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CONSTRUCCION DE CASETA TIPO “D":
DESCRIPCION:

por»h-1-30<

EL CONTRATISTA suministrard una caseta tipo “D", transportable, de 20 pies de
largo, en el sitic aprobado por e! Ingeniero, para uso de la inspeccion del Ministerio
de Qbras Publicas, de acuerdo a lo estipulado en esta especificacion.

&
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EL CONTRATISTA debera veriicar lo existente y debera concluir lo ialtdnte de
dicho alcance, restando lo existente. Se reitera la responsabilidad del Contratlsta ’
en lo referente a la limpieza inicial, durante y final del Contrate. De esta forma
debe interpretarse el contenido siguiente de esta especificacion suplementaria.

CARACTERISTICAS DE LA CASETA:

l.a caseta tipo “D” transportable, consistird de un contenedor estandar de 20
(pies) de largo, forrado internamente y en su totalidad, con material aislante y
madera machimbrada acabada de pinotea, con tres divisiones; dos para cubiculos
de oficinas y la tercera en el medio, para servir de servicio sanitario (con lava
manos e inedoro solamente). Se le adaptaran ventanas y tendra una sola puerta
con una escalera lateralmente. La caseta debera poseer sistema de luces de

lransito para la carretera.

Ademas, debera proveerse [a base en la colocacion de la caseta, en el sitio que
ascoja el Ingeniero en la obra. EL. CONTRATISTA debera ejecutar, para
acondicionar el contenedor, todos los aspectos especificados en detalies de

planos.
TERCERA: PRINCIPIO DE INTEGRACION DEL CONTRATO.

EL CONTRATISTA acepia que las Condiciones Especiales, Especificaciones
Tecnicas y Suplementarias, Planos, Anexos, Manuales, y demas documentos
preparados por la Direccién de Administracion de Contratos de EL ESTADO, para
la ejecucion de la obra arriba indicada, asi como su propuesta, son anexos de este
coﬁtrato, y por lo tanto forman parte integrante del mismo, obligando tanto a EL
CONTRATISTA como a EL ESTADO, a observarlos fielmente.

Para los efectos de interpretacior vy validez, se establece el orden de jerarquia de

los documentos, asi:

1. El Pliego de Cargos, y sus anexos;
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Las Especificaciones Técnizas;

El Conlrato y sus adendas » modificaciones y 3

N

La Propuesta

En todo caso, para la interpretacién de los trabajos a ejecutar, las partes acuerdan
que se debera interpretar el Pliego de Cargos en su integridad Y no por secciones
separadas, por lo que cualquier aclividad descrita en cualquiera de las partes del
Pliego de Cargos seran exigibles y forman parte del presente contrato, sin que

deba ser complementada por otra seccién del Pliego de Cargos.
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En caso de que se describa una actividad a ejecutar y exista omision en el detalle
del método constructivo, determinacion en los terminos de referencia o en los
planos conceptuales suminisirados por el Ministerio de QObras Publicas vy EL
CONTRATISTA no haya realizado la observacion pertinente para su aclaracion o
inclusion del detalle en el Contrato, se debera interpretar que EL
CONTRATISTA esta obligado a la ejecucion de la actividad de conformidad con
las busnas practicas de la ingenieria y el Manual de Especificaciones Tecnicas del

Ministerio de Obras Publicas o las normas Entemacionaies’AASHTOu en ese orden,.

Queda entendido que cualquier mejora o adecuacion que implique actividades
adicionales no contempladas en el Pliego de Cargos y sus Adendas, pero qu'e EL
CONTRATISTA haya presentado dentro de su propuesta tecnica, conceptual o en
planos de anteproyecto, sera exigible a éste, sin costo.alguno a EL. ESTADO.
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CUARTA: OBLIGACIONES DE LA ENTIDAD CONTRATANTE

1. Adoptar las medidas para mantener, durante el desarrollo y la ejecucion del
contrato, las condiciones técnicas, econdmicas y financieras prevalecientes
al momento de contrala- y de realizar sus modificaciones, cuando asi estén
autorizadas por |a ley o 3l contrato, de acuerdo con el pliego de cargos.

2. Cumplir con: las obligacziones que contractualmente les corresponda, de
forma que el contratisla pueda ejecutar oportunamente lo previsto en el
contrato y en el pliego d2 cargos.

3. Recibir los informes mensuales de progresos de trabajo presentados por el
contratista, de acuerdo al avance de los trabajos ejecutados en el periodo
correspondiente y, si ello hubiera lugar a devolverlas al interesado en un
plazo maximo de tres dias, con la explicacion por escrito de los molivos en
que se fundamenta la determinaciéon para que sean corregidas yfo se
completen.

4. Efectuar los pagos correspondientes dentro del término previsto en el pliego
de cargos y en el ccntrato. Si dichos pagos los realiza la entidad
contratante en fecha posterior a la acordada, por causa no imputable al
contratista, este tendrd derecho al pago de los intereses moratorios, con
base en lo preceptuado en el articulo 1072-A del Cédigo Fiscal. Esto
también aplica en caso de que un contratista no pueda ejecutar la obra en
el término pactado, debido al incumplimiento de las responsabilidades de la
entidad estipuladas en &l contrato respectivo.
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frente al pago de intereses moralorios cuando estos se presenten;—de
acuerdo con lo precepluado en el punto anterior,

&

Solicitar la actualizacién o la revisién de los precios y de los periodos de

gjecucion, cuando por caso forluito o fuerza mayor debidamente

comprobados, se altere sustancialmente el contrato, de conformidad con el
procedimiento previsto en el pliego de cargos.

7. Adelantar las acciones necesarias para oblener la indemnizacion
correspondiente por los dafios que sufra la entidad en vitud del
incumplimiento de lo pactado en el contrato, y cuando este es atribuible al
contratista.  Igualmenie tienen personeria juridica para promover las
acciones judiciales y ser parle en procesos relacionados con el
incumplimiento, la interpretacion, la ejecucion o la terminacion del contrato.

8. Vigilar el estricto cumplimiento del contrato y denunciar todas las

contrataciones publicas que lesionen el interés o patrimonio de la Nacion. ..

j Ta Regutlica
iralana General de i Ke;
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QUINTA: OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA.

1. Limpiar en el Sitio y Areas de Trabajo durante Ia Ejecucion de los Trabajos.
Por lo cual debera comprometerse a:

(a) Mantener limpio el sitio y areas de los Trabajos, sin desperdicios,

basura y materiales peligrosos relacionados con la ejecucion de sus
Trabajos;

(b) Emplear suficiente nersonal para la limpieza de su oficina en el Sitio
y/o en las areas de los Trabajos y las dreas de Trabajo durante toda
la ejecucion de los Trabajos; y

(c) Colaborar con las otras personas que trabajen en el Sitio y dareas de
los Trabajos, para mantenerlo en condiciones de limpieza consonas
con la legislacion vigente en la Republica de Panama.

2. Conocer las Condiciones Naturales del Sitio y el Proyecto El
CONTRATISTA serad tota mente responsable de solucionar, a su costo,

cualquier tipo de problemas que surja durante la ejecucion del Proyecto,
relacionado con las condiciones geologicas, hidrogeoldgicas y geotécnicas.

34

3. EL. CONTRATISTA se obliga a pagar las cuotas de seguro social, seqguro “- ., ¢ |

educalivos y sobre riesgos profesionales para cubrir accidentes de trabajo
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que se registren en relacion directa con las estlpulacnoneﬁs de quu-é’jgs_ OBRE~
materia este contrato, de acuerdo con lo que establece el Decreto de
Gabinete No.68 del 31 de marzo de 1970, modificado por la Ley 12 de

ocho de enero de 2008.

4. Reparar los dafios que provogue el transito de equipos y camiones,

destinados para la ejeccion de las obras en calles adyacentes al proyecto.

5. Someter al MOP, dentro de los siete (7) dias siguientes al recibo de la
Orden de Proceder, un Cronograma Base Provisional que servira como el
Cronograma de Progreso para los primeros ciento veinte {120) dias del
Proyecto, o hasta que el Cronograma Base sea aceptado, lo que ocurra

primero.

6. Someter al MOP, dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha de
entrega de la Orden de Proceder, un Proyecio de Cronograma Base
incluyendo la incorpoacion de ltodos los comentarios efectuados al
Cronograma Base Provisional.

7. Someter al MOP para su aprobacion, dentro de los cuarenta y cinco (45)
dias calendario, siguientes a la fecha de suscripcion de la Orden de
Proceder, un manual de sistema de gestion de calidad (en adelante, el
“Manual de Sistema de Gestion de Calidad”).

8. Someter al MOP para su aprobacion, dentro de un plazo maximo de
noventa {90) dias calendario, ‘a partir de la fecha de la finalizacion de los
estudios tecnicos requevidos (ver clausula 29.1) para contar con los Planos
Finales de Ingeniena, especificaciones y memorias de calculo,
completamente desarrolados.

9. Colocar senales y dispositivos de control del trafico, necesarios para

G mgilaﬂi?uhﬁu
krcin Nacian da Fiscaliracion Genaral
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ISRAEL £, OBALDIA CH.
Jole de Fiscalizacion

10. Ejecutar cualquier trabajo que fuere necesario para reparar, Feemplazar o

garantizar la seguridad de los usuarios, las condiciones de
desempeno del mismo.

corregir cualquier defecto u otra violacién de garantia de este Contralo, sin

coslo alguno para EL. ESTADO.

11.Desarrollar el Estudio de Impacte Ambiental (EslA) correspondiente, su” ¢ ¢
presentacion y aprobacidn ante el Ministerio de Ambiente, para dar inicio al
proyecto, y a cumplir en debida observancia el mismo.
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rehacer, por su propia y exclusiva cuenta y costo, todo aquello en lqcabraﬂ <
que, por causas imputables a él, fuese provisto con defectos, deficiencias o
de manera incomplela.

SEXTA: COMPROMISO DE EL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA se compromete a desempenar a cabalidad su compromiso
con la Entidad Contratante, segin lo establecido en este Contrato. EL
CONTRATISTA ejecutara la obra y cumplird con sus obligaciones en virtud del
presente Contrato, con la debida diligencia, eficacia y economia, de acuerdo con
normas y practicas profesionales generalmente aceptadas, asimismo, observara
practicas de administracion prudentes y empleara la lecnologia usual para este
tipo de obras.

SEPTIMA: PLAZO PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO.

EL CONTRATISTA debera entregar la obra completamente terminaca y aceptada
por EL ESTADO, dentro de los SETECIENTOS TREINTA (730) DIAS
CALENDARIQ, contados a partir de la fecha de'la Orden de Proceder.
Diag e Ficabcen Garas
Kj)—“l DOT 2082

ISRAEL E. 0BALDIACH. -
Jole de Flscalizaclon

EL ESTADO reconoce y pagara a EL CONTRATISTA, la suma total de
VEINTICUATRO MILLONES QUINIENTOS OCHENTA Y TRES MIL
TRESCIENTOS VEINTICUATRO BALBOAS CON 10/100 (B/.24,583,324.10),
por el trabajo ejecutado. El monto total del contrato se desglosa de la siguiente
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manera: por la ejecucion total de la obra detallada en el presente contrato, la suma
de VEINTE MILLONES QUINCE MiL BALBOA$ CON 00/100 (B/.20,015,000.00)7
por Costos Asociados la suma de DOSCIENTOS SETENTA Y SIETE MIL
DOSCIENTOS SETENTA Y UN BALBOAS CON 27/100 (B/.277,271.27), mas la
suma de UN MILLON CUATROCIENTOS VEINTE MIL CUATROCIENTOS
CINCUENTA Y OCHO BALBOAS CON 99/100 (B/.1,420,458.99), en concepto
del Impueslo a la Transferencia de Bienes Corporales Muebles y la Prestacion de
Servicios (1.T.B.M.8.) de obra y costes asociados: mds la suma de CIENTO
CINCUENTA Y CUATRO MIL BALBOAS CON 00/100 (B/.154,000.00)" en
concepto de Adquisicion de Servidumbre, ,‘5{

El monto del Costo de Financiamiento, hace la suma total de DOS
MILLONES SETECIENTOS DIECISEIS MIL QUINIENTOS NOVENTA Y TRES
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BALBOAS CON 84/100 (B/.2,716,593.84), el cual se desglosa de la srgu;en

(.) [)P 1"“1 =X “,
manera y conforme a la entidad bancaria utilizada para el financiamiento: S

| Costo de'lTBM‘S del Costo | Total Costo de
i'mancnar‘mento de !‘-anancuamlento [ Fﬁnanmamlento
nlereses” 'B/2,131,524.19 N e B/.2,131,524.19
Comisiones | 'B.347,442.98 | B/24321.01 l B/371,763.99
; OEPOS Gastos B - :___..._,___
P Legaies "‘81.94,438;60“ B/6,61420 | B/101,102.80
 ngenieria | B/ 72, ooo 00 | B/5040.00 B/?? 040. oo
Notariales |~ B/.12,000. 00T | B/1200000

e e e e —

S | BI2,680€18.63 |B/35975.21 | B/2.716, 593.84
*Los intereses no causan ITBMS, de acuerdo al articulo 10! 10‘%/ v, palrafo 7, Ilteral
&) del Codigo Fiscal Vigente.

DESGL OSE DEL C‘C NTRATO MDHIO B/.

Obra - - B/20,015,000.00
Costos Asociados T BL277.271.27
'ITBMS de Obra y Costos Asociacos ' B1.1,420.458.99
Adqmsrcron de Sewndumbre '_h B/.154,000.00 ]
‘Costo de l‘manc;am}enlo o o B/. 2,71_6-,5_9(%.1_3@ 4
Total - " B/ 24,583,324.10

A todos los efectos del Presente Contrato, EL. CONTRATISTA reconoce que ha
investigado todas y cada una de las condiciones y circunslancias que afectan o
pudieren afectar el Precio Contractual establecido en esta Clausula y que, en base
a cada una de esas condiciones y circunstancias, oferté dicho Precio Contractual

en el Acto de Licitacion Plblica convocada por EL ESTADO para la Obra., T
poiatria Generd
seotibn Hacional de ¥
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Observacion;

EL ESTADO se compromete a incluir en las partidas presupuestarias necesarias
los pagos que derivan de la ejecucidn del presente contrato en las proximas
vigencias fiscales, de acuerdo a lo establecido en el Articulo 34 de la ley 22 de
2006 que regula la Contrataciéon Publica, Ordenado por la Ley 153 de 2020,
referente al equilibrio econémicao del contrato.

Segun Nota No.MEF-2022-46596, del 12 de agosto de 2022, del Ministerio de
Economia y Finanzas que establece como Monto de Financiamiento la suma de
DO3 MILLONES CIENTO SETECIENTOS DIECISEIS MIL QUINIENTOS
MNOVENTA Y TRES BALBOAS CON 84/100 (B/.2,716,593.84), esto con
fundamento en el Articulo 118 de la Ley 22 de 2006 que requla la Contratacion
Publica, Ordenado por la Ley 153 de 2020.
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Se deja constancia que el Monto de Financiamiento no incluye el Monto de!dTE&MS

de la obra y de coslos asociados, el cual constituye la suma de UN MIL LéNf--

CUATROCIENTOS VEINTE Mil. CUATROCIENTOS CINCUENTA Y OCHO
BALBOAS CON 99/100 (B/.1,420,458.99),
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T eumplimiento

NOVENA: FORMA DE PAGO.

l.os pagos al Contratista se realizan de forma parcial, en virt
de las diferentes etapas del conirato, por avance de obra, conforme a los informes
mensuales de progresos de obras indicados en el pliego de cargos. Los créditos
que se deriven de los avances de obra mensuales preseniados por el Contratista
una vez sean aprobados, seran reconocidos mensualmente por el medic de
Informes de Progreso de Trabajo (IPT) que seran emitidos por EL. ESTADQ, segin
lo previsto en la Resoiucion Ministerial MEF-RES-2021-2015- de 17 de septiembre
de 2021 y conforme al Modelo Anexo de dicha Resolucion, emitida por el
Ministerio de Economia y Fianzas.

Tratandose de un Contrato Llave .en Mano y de conformidad con lo regulado en &f
Capitulo XII, articulo 118 y 119 dal Texto Unico de la Ley 22 de 2006 ordenado por
la Ley 153 de 2020, el monto total de los créditos a que tenga derecho EL
CONTRATISTA derivados de este contrato, conforme a los avances de obra,
representados por informes de Progreso de Trabajo, emitidos por EL ESTADO y
refrendados por la Contraloria General de la Republica, seran pagados de la
siguiente forma:

1. Los informes de Progresos de Trabajo emitidos y refrendados por la
Contraloria General de la Reptbiica hasta por un monto equivalente al cincuenta
por ciento (50%) de avance de los trabajos objeto de este contrato, seran pagados
el 15 de diciembre de 2023, con recursos del presupuesto de vigencia fiscal 2023.
En el evento de que los informes mensuales de progresos de trabajos presentados
por EL CONTRATISTA |, no hayan alcanzado el cincuenta por ciento (50%) de
avance de los trabajos y, por lo {anto, no hayan emitido y refrendado todos los
Informes de Progresos de Trabajo para el pago en la fecha antes indicada, EL
ESTADO pagara en dicha fecha los Informes de Progreso de Trabajo ya emitidos
y refrendados; los siguientes informes de progresos de Trabajo que se emitan
como resultado de los trabajos raalizados por EL CONTRATISTA para alcanzar
dicho cincuenta por ciento (50%), y que sean refrendados por la Contraloria
General de la Republica, seran pagados a mas tardar el 30 de abril de 2024, con
recursos del presupueslo de la vigencia fiscal del afio 2023. De no aicanzar el
cincuenta por ciento (50%) de avance de los trabajos y, por lo tanto, no se hayan
emitido y refrendado todos los Infarmes de Progreso de trabajo correspondiente a

')\lna 3
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dicha etapa, para el pago a mas tardar el 30 de abril de 2024, los Infoﬁh\es
N

Progresos de Trabajo que se emitan y refrenden posterior a dicha fecha samm RW

pagados en la fecha indicada =n el siguiente parrafo,

2. Los Informes de Progresos de Trabajo emitidos y refrendados hasta por el
cien por ciento (100%) de avance de los trabajos objetos de este contrato, seran
pagados el 15 diciembre 2024 (pago final) con recursos del presupuesto de
vigencia fiscal 2024. En el evento de que EL CONTRATISTA no haya alcanzado
el cien por ciento (100%) de avance de los trabajos y, por lo tanto no se hayan
emitido y refrendado todos los Informes de Progresos de Trabajos para el pago de
dicha etapa en la fecha antes indicada, EL. ESTADO pagara en la referida fecha
de los Informes de Progreso de Trabajo ya emitidos y refrendados; los siguientes
Informes d Progreso de Trabajo que se emitan por trabajos realizados por EL
CONTRATISTA, hasta alcanzar el cien por ciento (100%) de avance de obra,
seran pagados a mas tardar ef 30 de abril de 2025, con recursos del presupuesto
de la vigencia fiscal de 2024.

En estos pagos se incluyen ios items de Costos Asociados; vy los Coslos_de

Financiamiento.
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Para el pago E. CONTRATISTA debera presentar los Informes de FRlard et dgeairio

fal

Trabajo en las fechas correspondientes- y cumplir con los términas y la
documentacion requerida en este Contrato y en la Resolucion Ministerial MEF-
RES-2021-2015- de 17 de septiembre de 2021.

Para que se proceda al pago final, el Conlratista debers cumplir previamente corn
los requisitos siguientes:

1. Presentar constaricia de que el Acta de Recibo Final de la Obra esla
debidamente firmada por los que participaron en la Inspeccion Final de la
Qbra.

2. Presentar constancia de que la Fianza Definitiva de Cumplimiento estaré en
vigor por el tiempo exigido en vigencia de la Fianza Definitiva o de
Cumplimiento.

3. Presentar constancia expedida por el Director de Inspeccién, que no tiene
deudas con El Estado por compensaciones motivadas por demora en la
entrega de la obra, ni en concepto de gastos extras en que hubiese
incurrido El Estado por culpa del Contratista ni por cualquier otra causa
relacionada con la gjecuc:on de la obra.

4. Presentar constancia al Director de Inspeccion, donde se indique que todos

los gastos de mano de obra, materiales y otras obligaciones en que hubo
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de incurrir con motivo de la ejecucion de la obra objeto del GontraTgéNgg han

g

sido retribuidos por El Estado o que se han hecho arreglos satisfactdtios™ -

para su cancelacion.

5. Presentar conslancia de ias reparaciones de los caminos de acceso, por él
utilizados, firmada y aprobada por el Director de Inspeccion.

6. Presentar constancia firmada por la Seccién Ambiental del MOP, previa
coordinacion con el Director de Inspeccion, donde se certifica que el
Contratista ha cumplido con todos los requisitos ambientales a &l exigidos
en el pliego de cargos.

Dado que la ejecucion del Proyacto ohjeto de este Contrato, es plunanual, en el
supuesto que EL ESTADO, con base en el interés publico. a solicitud del
Ministerio de Economia y Finanzas, opte por diferir las fechas de pago indicadas
en esta clausula, asumird los costos financieros y de estructuracion en general,
derivados en la Resolucion Ministerial MEF-RES-2021-2015- de 17 de septiembre
de 2021. Este costo de financiamiento es independiente del valor del Contrato.

A elfectos de perfeccionar lo descrito en el parrafo que antecede, en el supuesto
de que se haya realizado Cesion(es) ‘de Crédito(s), y a fin de salvaguardar los
derechos de los Cesionarios o Cesionarios Subsiguientes, EL ESTADO géétionaré
el consentimiento de estas. En este caso, no se requerira que el Contratista
suscriba aguellos acuerdos que se originen del diferimiento de los Informes de
Progreso de Trabajo que celsbre EL ESTADO con lo(s) Cesionario(s) o

Cesionario(s) Subsiguiente(s) de éstos.

Por tratarse de contrato con financiamiento bajo responsabilidad de EL
CONTRATISTA, no se aplicara retencion. Para el pago del impuesto sobre ia
Transferencia de Bienes Corporales Muebles y la Prestacion de Servicios (ITBMS)
de las facturas emitidas segin los términos del Contrato, EL ESTADO descontara
el cincuenta por ciento (50%) del ITBMS y el otro cincuenta por ciento (50%) del
ITBMS EL ESTADO pagara directamente a El. CONTRATISTA al momento de la
facturacion del pago, sin necesidad de financiamiento, dentro de los noventa (90)

dias calendario contados-a partir de la fecha de presentacion de cada factura

DECIMA: PROHIBICION DE INVOCAR IMPREVISION CONTRACTUAL
De acuerdo al articulo 202 del Decrelo Ejecutivo 439 de 2020, el precio giobal
para los trabajos previstos, no podra ser reducido ni aumentado, ni podra
plantsarse la imprevisién contractual para efecto de la variacion de precios.

Soatralong Ganetal da B Republea

DECIMA PRIMERA: CESION DE CONTRATO 21 00T W

ISRAEL E. OBALDIACH,
Jole de Flsealizaclin
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El Contratisla podra ceder los derechos y obligaciones que nazcan del presente

contrato, previo cumplimiento de los requisitos, aulorizaciones y/o formalidades
respectivas establecidas por la Ley, el reglamento o por las condiciones
consignadas en el pliego de cargos que haya servido de base al presente

procedimiento de seleccion de contratista,

Sin ernbargo, en todos los cascs, sera preciso que el cesionario debera contar con
la capacidad técnica y financiera para proseguir o dar inicio a la ejecucién del

presente contrato, en los mismos términos que el cedente.

El cedente debera reunir las condiciones y presentar la garantia exigida a El
Contratista, y que La Entidad Contratante y el garante consientan en la cesion,
haciéndolo constar asi en el expedliente respectivo.

DECIMA SEGUNDA: CESION DE CREDITOS

Los credilos reconogidos en los Informes de Progreso de Trabajo aprobados por
El Estado, podran ser cedidos a enlidades financieras, para efectos de obtener
financiamiento, en la forma establecida en el articulo 97 del Texto Unico de la Ley
22 de 2006 ordenado por la Ley 153 de 2020, y la resolucién Ministerial MEF-
2021-2015 de 17 de septiembre de 2021.

DECIMA TERCERA: ORDENES DE CAMBIO Y SUSPENSIONES

El CONTRATISTA se obliga a efectuar todos y cada uno de los trabajos
adicionales y para tal fin suministrara los materiales equipos, mano de obra y
cualquiera otro elemento necesario. Los cambios implicaran el reconocimiento al
Contratista, de los costos direcios e indirectos que correspondan, y en este caso
se formalizaran a través de os ajusies, drdenes de cambio o las adendas
correspondientes, las cuales deben ser refrendadas por la Contraloria General de
la Republica.

DECIMA CUARTA: RIESGOS

Kam E. ORALDIA CH i
| Jefede Flycaliencidn |
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EL CONTRATISTA acepta que de surgir aspectos tales como: imprevistos de
construccion no contemplados en la propuesta, no cumplir con las expectativas de
la calidad de los trabajos entregados, fenémenos naturales extraordinarios que
afecten la ejecucion de la obra, entre olros, seran amparados con la fianza y

\

pélizas detalladas en la clausula siguiente.
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DECIMA QUINTA: FIANZAS
RN
o

EL ESTADO declara que EL CONTRATISTA ha presentado las siguientes
flanzas:

Fianza Definitiva o de Cumplimiento, Una Fianza Definitiva o de
Gumplimiento por el Cincuenta por Ciento (50%) del valor del Contrato que
responda por la ejecucion completa y satisfactoria de la obra, la cual ha sido
constituida mediante Fianza de Cumplimiento No.FICUGO-742, v Endoso
No.1 emitida por la compafiia INTERAMERICANA DE FIANZAS Y SEGUROS,
S.A. por la suma de DOCE MILLONES DOSCIENTOS NOVENTA Y UN MIL
SEISCIENTOS SESEI_\ITA Y DOS BALBOAS CON 05/100 (B/.12,291,662.05),
con una vigencia de SETECIENTOS TREINTA (730) DIAS CALENDARIO,
para la ejecucion de la obra, contados a partir de la entrega de la Orden de
Proceder,.

Dicha Fianza se mantendra en vigor por el término de UN (1) afo para
responder por vicios redhibitorios, y por el término de TRES (3) afios después
de que la obra objeto de-este Contrato haya sido terminada y aceptada, a fin
de responder por defectos de reconstruccién y construccion de la obra.
Vencido dicho lérmino y no habiendo responsabilidad exigible, se cancelara
esta fianza.

Durante la ejecucion de la obra y de suscitarse por cualquier causa atraso en la
entrega de la obra, EL. CONTRATISTA extendera la vigencia de la fianza de
cumplimiento treinta (30) dias antes de su vencimiento, sin necesidad de
requerimiento de EL ESTADO. La inobservancia de lo anterior, serd causal

12 Repubhcd
Toria Genetil da
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para reclamar la fianza ante la Aseguradora.

DECIMA SEXTA: POLIZAS

Jule du Fiscaligacién

(a) Poliza de Responsabilidad Civil, incluida en la Péliza de Todo Riesgo
de Construccién No.18-04-0038343; expedida por la compaiifa ALIADOS
SEGUROS, S.A., con un limite de responsabilidad de B/.1.000,000.00.

(b) Péliza de Todo Riesgo Construceién, No. 18-04-0038343,"y Endoso
No.1, expedida por la compafiia ALIADOS SEGUROQS, S.A. por la suma
asegurada equivalente al precio contractual.

(c) Polizas de Maquinaria y Equipo de Construccion, No.10B75747,
1683021, 10875748, 07B65488, 10B73983 expedidas por la ASSA
Compafiia de Seguros, S.A. &
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(d) Pdliza de Transporte de Carga, mediante Nota No.REF-22- TR%%F—E)D}QS?»
{

de fecha 01 de abril de 2022, EL. CONTRATISTA sefiala que dicha poliza no

aplica debido a que ne importaran equipos ni materiales de bodega a

bodega.

DECIMA SEPTIMA: RESOLUCION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO

Serdn causales de resolucion administrativa del presente contrato, las que sefiala
el Articulo 136, del Texto Unicce de la Ley 22 del 27 de junio de 2008, ordenada por
la Ley 153 de 2020, a saber;

1. Elincumplimiento de las clausulas pactadas.

2. La muerte de EL CONTRATISTA, en los casos en que deba producir la
extincion del Contrato, conforme a las reglas del Codigo Civil, si no se ha
previsto que puede corltinuar con los sucesores de EL CONTRATISTA,
cuando sea una persona natural.

3. La declaracion judicial de liquidacién de EL CONTRATISTA.

4. La incapacidad fisica permanente de EL CONTRATISTA, certificada por

meédico idoneo, que le imposibilite la realizacion de la obra, si fuera persona

natural.

La disolucion de EL CONTRATISTA, cuando se trate de persona juridica o

de alguna de las sociedades que integran un consorcio o asociacion

5}

accidental, salvo que los demas miembros del consorcio o _asaciac

puedan cumplir el contrato.
5T e

SRAEL £. OBALDIA CH,
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Se consideraran también como causales de resolucion adm E_t_slj_;'lm_ﬁﬂi““" -

incumplimiento del contrato, pero sin limitarse a ellas, las siguienies:

1. Que EL CONTRATISTA rehise o falle en llevar a cabo cualquier parte de la
misma con la diligencia que garantice su terminacion satisfactoria dentro del
periodo especificado en el Contrato, incluyendo cualquiera extension de
tiempo debidamente autorizada.

2. No haber comenzado la cbra dentro del tiempo debido, segun lo establecido
en el Acapite PROGRE30 DE LA OBRA del pliego de cargos. Queda
convenido y aceptado que el presente contrato se resolverd
administrativamente, si EL CONTRATISTA no iniciare los trabajos dentro
de los SIETE (7) dias calendario siguiente a la fecha establecida en Ja
Orden de Proceder.

3. Las acciones de EL CONTRATISTA, que tiendan a desvirtuar la intencion
del contrato.

4. El abandono o suspension de la obra sin la autorizacién debidamente

]

expedida.
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5. La renuencia a cumplir con las indicaciones o acatar las Urﬂe‘:}“g‘m\c
desconociendo la autoridad del Residente o del Ingeniero. N ——
6. No disponer del personal ni del equipo con la calidad, capacidad y en la
cantidad necesaria para efectuar satisfactoriamente la obra dentro del

periodo fijado.

DECIMA OCTAVA: TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO

Sin perjuicio de la resolucién administrativa del contrato prevista en el capitulo XV,
LA ENTIDAD podra dar por finalizado el contrato antes de cumplida la fecha de
vencimiento acordada, por decisién unilateral, cuando por circunstancias de
interes publico debidamente comprobadas lo requieran, en cuyo caso EL
CONTRATISTA debera ser indemnizado por razon de los perjuicios causados con
motivo de la terminacion unilateral por la entidad contratante. Articulo 92 del Texto
Unico de la Ley 22 de 27 de junio de 2006, ordenado por la Ley 153 de 2020.

DECIMA NOVENA: VIGENCIA Y FECHA DE INICIO DEL CONTRATO

Este Contrato tendrd una vigencia de SETECIENTOS TREINTA (730) DIAS
CALENDARIQ, contados a partir de la entrega de la ORDEN DE PROCEDER a
EL CONTRATISTA.

l.a vigencia del Contrato se extenderd hasta la fecha de terminacion o vencimiento
del mismo, incluidas sus prérrogas, o hasta la fecha establecida para la liquidacion

del contrato conforme al articulo 106. del Texto Unico de la Ley 22 de 2006,
ordenado por la Ley 153 de 2020, en caso que se establezia ti:ﬁwt%mﬁ%mﬁa

"4 Hationa) de Fisealizacido Ganarat
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liguidacion.

JAEL E. OBALDIA CH.
E"{Iluhlu- e Flagatizachin

VIGESIMA: LIQUIDACION DEL CONTRATO
LAS PARTES convienen e un término de dos (2) meses una vez vencido el
periodo para la ejecucion de este contrato, para su liquidacion, para dar
cumplimiento al Articulo 106 del Texto Unico de la Ley 22 de 27 de junio de 20086,

ordenado por la Ley 153 de 202C.

VIGESIMA PRIMERA: PRINCIPIO DE CONSERVACION DEL CONTRATO
En caso que alguna de las disposiciones o clausulas el presente contralo fueren

declaradas nulas, las demds cliusulas permaneceran vigentes y validas, para, ..,
efecto de la continuacion de la ejecucion del contrato. KS.‘{

VIGESIMA SEGUNDA: CONFIDENCIALIDAD/RESERVA DE LA INFORMACION
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El1 CONTRATISTA reconoce qJe toda la informacion que se genere product@ cLa Ia : <’
ejecucion del presente Contraio, pertenece a EL. ESTADO, por lanto, manien@r‘a
la misma en reserva por corresponderle a la Entidad Contratante privativamente el
derecho a su divulgacion, salve solicitud de autoridad competente.

VIGESIMA TERCERA: - NOTIFICACION Y COMUNICACION ENTRE LAS
PARTES

Las Notificaciones o Comunicaciones que deban efectuarse como consecuencia
del presente Contrato, se haran por escrito, en idioma espanol y seran entregadas
an mano, por correo electronica, o cualquier otro medio fehaciente.

A estos efectos, las partes sefialan las siguientes direcciones.

Direccion de Administracion de Contratos
a) Para EL. ESTADO: Ministerio de Obras Publicas

Paseo Andrews - Albrook, Edificio 810

Segundo Piso, Teléfono 507-9500

Ciudad de Panama, Provincia de Panama

Provincia de ‘Panamé, Distrito de San
b) Para EL CONTRATISTA: Miguelits, Corregimiento de Amelia Denis
De leaza, Urbanizacion Via Boyd
Roosevelt, Edificio Los Cristales(y
Apartamento/Local: Primer Alto, emaill}
info@transeginfraestructura.com :; / 21 00T 1072
teléfono: 274-1695/ 274-1698. § { ISRAEL £, OBALOIAGH, -

Jete de Fiscalizacian

Conlratosts Genzeal da by ng&hﬁu
Direeeiidt Nacional de Fisealizarion Generad

Toda notificacion efectuada en el domicilio constituido en este Contrato, sera
aceptada como vélida mientras dicho domicilio no sea cambiado. Todo cambio de
domicilio de cualquiera de lag partes debera ser informado a la otra de inmediato,
por medio de una comunicacién fehaciente.

VIGESIMA CUARTA: RENUNCIA A RECLAMACION DIPLOMATICA.

EL CONTRATISTA relevara a EL ESTADO Y & sus representantes de toda accion
derivada del cumplimienio de este conlrato, tal como lo establece el Pliego de
Cargos y renuncia a invocar a proteccion de gobierno extranjero, a intentar
reclamacion diplomatica en lo tocante a los deberes y derechos originados en el
contrato, salvo en caso de denegacion de justicia, tal como lo dispone el Ariculo
99 del Texto Unico de la Ley N722 de 27 de junio de 2006, ordenada por la Ley
153 de 2020.

VIGESIMA QUINTA: MODIFICACIONES AL CONTRATO R
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EL CONTRATISTA acepta de antemano que EL ESTADO (por mterﬁwdao cfe!
Ministerio de Obras Publicasi se reserva el derecho de ordenar, en cuafquielz

\-’-‘ -'

momento y mediante notificecion escrita al Contratista, cambios, ajustes,
ampliaciones o reducciones a cualquier parte de los Trabajos 1t de la Obra (en
adelante “Modificaciones Unilaterales”), cuando asi convenga al inlerés publico,
sin que se produzcan alteracicnes en los precios unitarios establecidos en la
propuesta ni derecho a reclamo alguno por pare de EL CONTRATISTA. En estos
casos se requerira formalizar estos cambios y alteraciones mediante Adenda
suscrita entre EL. ESTADO vy EL. CONTRATISTA, las cuales requieren el refrendo
por parte de la Contraloria General de la Republica.

VIGESIMA SEXTA: REPRESENTANTE DE EL CONTRATISTA.

El personal clave de EL. CONTRATISTA debera ser aprobado por EL. ESTADO.
En caso de cualguier cambio de personal clave de EL CONTRATISTA en relacién
con la ejecucion de la obra, EL. CONTRATISTA presentara el correspondiente
Curriculum Vitae a EL. ESTADO para su revisién y aceptacién en cuanto a la
posicion nominada por EL CONTRATISTA. EL ESTADO notificara formalmente a
EL CONTRATISTA de la aceptaciéon o rechazo del candidato propuesto. La
decision de EL ESTADO en tales asuntos ser final y no tendra gue ser motivada.
8i una nominacién es rechazada, EL. CONTRATISTA propondra otros candidatos
segun fuere el caso, tomando en.cuenta los requerimientos de EL ESTADO con
respecto a experiencia y calificacion.

El. CONTRATISTA no designara, remplazarda o removersd a cualquier personal
clave, sin primero obtener Ja aprobacion de. EL ESTADO. Si EL ESTADO
considera que la presencia de tal personal clave de EL. CONTRATISTA en la obra
es de alguna manera perjudicial al proyecto, EL ESTADO podra recomendar,
mediante aviso escrito, que EL. CONTRATISTA a sus solas expensas, provea de
un remplazo satisfactorio a EL ESTADO.

Cnntmom Gentral dv 12 Repubbes
Hon Hacianal de Fisedfigacidn Genera,
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VIGESIMA SEPTIMA: SUBCONTRATISTA.

Oy T=-n~-am<

EL_ CONTRATISTA, podra subcontratar, previa aprobacion de EL ESTADO, las
empresas que a bien requiera, hasta un cuarenta por ciento (40%) de la obra. EL
CONTRATISTA no empleara ningin Subcontratista sin que haya sido aprobado
por EL ESTADO. Si en cualquier tiempo o durante el desarroilo de la obra, EL
ESTADO considera o decide que cualquier Subcontratista no cumple con sus
obligaciones, procedera a notificar a EL. CONTRATISTA quien inmediatamente
tomaréd las medidas necesarias para corregir la situacion.



S

Contralo UAL-1-18-2022 "ESTUDIO DISENG CONSTRUCGKIN Y FINAMGIAMIENTO DE WA CARRETERA EL LLANO - i'-‘LH'{’[iZI'F}-f"TAj}I!,i (R
WHRDE D™
I\.-\\, L

Piging 36 de 42

o - = .1- i
PARAGRAFO: EL CONTRATISTA reconoce que el sera respons-al‘;::g'q ante EL
N N ' A
ESTADO por cualquier acto u amision de sus Subcontratistas encar'gﬁ\-‘ﬁg'as;gzlg--;__!g_;
ejecucion de alguna parte de la obra seran considerados como empleados de EL

CONTRATISTA.

VIGESIMA OCTAVA: SUPERVISION E INSPECCION DEL TRABAJO Y DEL
CONTROL Y PRUEBAS.

El ESTADO, durante todo el proceso de construccion, hasta la fecha de su
aceptacion final, directamente y a través de un contratista externo especializado, si

asi lo requiera, supervisara e inspeccionara las obras que se efectuaran por parte
de EL. CONTRATISTA.

VIGESIMA NOVENA: ACTA DE ACEPTACION FINAL.

Luego de alcanzar la terminacién de la obra, si el Contratista determina que todos
los requerimientos para la aceptacion final se han cumplido, el Contratista enviara
al Ministerio de Obras Fublicas una notificacion de Terminacion del Proyecto.

Seguidamente, tan pronto como sea razonablemente posible, se realizard una
Inspeccién al Proyecto por parte del Director Nacional de Inspeccion o quien él
designe por escrito, el Inspector asignado al proyecto por EL ESTADO, por el
Inspector de la Contraloria en la provincia en la cual esta ubicado el Proyecto y por
el Conlratista, y si la encuentrar completa y correcta, de acuerdo con todos los
términos del contrato, asi se hara constar levantando el Acta de Aceptacion Final
de la Obra y del Contrato, debidamente firmada por los participantes de la
Inspeccion Final de la via,

El Acta de Aceptacion Final recogera la terminacion de Ja obra Objeto del contrato.

-~
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EL CONTRATISTA acepta y quada convenido que la multa por incumplimiento

~MN=2m<

correspondera al tres por ciento (3%) dividido entre treinta (30), por cada dia
calendario de atraso del valor equivalente a la porcion dejada de entregar o ejecutar
por el Contratista, acorde a lo estigulado en el Articulo 133 del Texto Unico de la Ley
22 de 27 de junio de 2006, orderado por la Ley 153 de 2020. E! valor total de la
mulla no serd en ningln caso superior al veinte por ciento (20%) del valor del

contrato y debera ingresar al Tesoro Nacional.

I I\r% I .
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TRIGESIMA PRIMERA: OTRAS SANCIONES ECONOMICAS.

| ;__{ho e
5in perjuicio en lo establecido en la Clausula anterior, EL ESTADQ podra imponer
sanciones econdémicas al Conralista por incumplimiento o no conformidades

{(entendiendo como tales las faltas o defectos en la aplicacion de las actividades, o
medidas de control, o las melodelogias o verificaciones comprometidas en el
Sistema de Gestion de Calidad, o en los diferentes Planes de Manejo de Trafico,
Manejo Ambiental aprobados por el Proyecto, o de obligatorio cumplimiento por las
Leyes aplicables vigentes, complementadas con lo estipulado en el Anexo del
Pliego de Cargos, el cual forma parte del presente contrato), cuando las mismas
ocurran y en especial cuando sean recurrentes o no son corregidas bajo los
terminos, condiciones y ' plazos indicados por EL ESTADQO para cada caso,
dependiendo la gravedad del incumplimiento ¢ la no conformidad. Las sanciones
econémicas se aplicaran tanto a incumplimientos de, como a las no conformidades
con, lo establecido en el Manual de Especificaciones Técnicas Generales para la
Construccion y Rehabilitacidn de Carreleras y Puentes (Segunda Edicion Revisada
de "2002), Manual de Especificaciones Ambientales (Edicion Agosto de 2002),
Manual de Procedimientos para Tramitar Permisos y Normas para la Ejecucion de
Trabajos en las Servidumbres Publicas de la Republica de Panama.

Para aplicar una sancién, EL. ESTADO notificara por escrito al Contratista del
incumplimiento o la no conformidad, e incluira Ia evidencia y el fundamento en base
al cual se determind-el incumplimiento o fa no conformidad, asi como el nivel de
gravedad asignado y el grado de repelicion que corresponda. Adicionalmente, si EL
ESTADOQ lo considera subsanable la nutificacion a EL. CONTBATISTA incluira los
términos, condiciones y plazos que debera cumplir para subsanar el incumplimiento
0 la no conformidad aplicable. En caso de que no se cumpla la subsanacion
requerida por EL ESTADO, en os términos, condiciones y plazos notificados, el
incumplimiento o la no conformidad seran considerados como incidencia repelida v
se notificara nuevamente con grado de repeticion superior a efectos de eslablecer el

importe de la sancién aplicable, y asi sucesivamente hasta su subsanacion definitiva.

Una vez fijada la sancion econdmica, si esta se ha considerado no subsanable, se
descontara directamente en la siguiente cuenta presentada por EL CONTRATISTA.

Comratoria Genatal ta 13 faobica
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TRIGESIMA SEGUNDA: SOLVENCIA FINANCIERA Y ECONOMICA.

EL CONTRATISTA declara y garantiza que posee la solvencia financiera y
economica para cumplir con est2 Contrato. Declara EL CONTRATISTA que se
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encuentra en capacidad de pagar sus deudas a medida que éstas venzan 9@35(5@

- . . . . o i o/
suficiente capital de trabajo calif cado para cumplir sus obligaciones. w6 0BRIT

TRIGESIMA TERCERA: EXAMEN DEL PLIEGO DE LICITACION Y CONTRATO,
INCLUYENDOQ ANEXOS AL MISMO. RENUNCIA A RECLAMOS.

El Contratista declara y garantiza que ha examinado a cabalidad el Pliego de
Licitacion y este Contrato, incluyendo los Anexos al mismo. También declara que los
mismos documentos antes mencicnados tienen suficiente informacion completa
sobre el Proyeclo para poder curiplirlo a cabalidad. Declara EL. CONTRATISTA que
conoce bien sus términos y dispcsiciones, por lo tanto renuncia a reclamos alegando

desconocimienio de los mismos ¢ a causa de falta de informacion.

TRIGESIMA CUARTA: POSESION DE EXPERIENCIA Y CALIFICACIONES
ADECUADAS PARA EJECUTAR EL TRABAJO.

El CONTRATISTA declara y garantiza gue, por si mismo y a través de sus
Subcontratistas, posee toda la experiencia y calificaciones adecuadas para
ejecutar el Trabajo y construir el Proyecto, de conformidad con los términos vy
condiciones de este Contrato.

TRIGESIMA QUINTA: E! hecho que EL ESTADO se abstenga de ejercer todos o

cualquiera de sus derechos bajo este Contralo o conforme a cualquiera Ley

Aplicable, o incurra en cualquier demora en ejercerlos, no constituye ni se podra
interpratar como una renuncia a esos derechos. Si EL ESTADO omite natificarle a
EL CONTRATISTA un incump imiento de los términos y condiciones de este

Contrato, dicha omisidn no constiluira una dispensa de dicho incumplimiento.

Contralana General ds 1a Rapubica
Haclonal de Fiscafiracien General
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SRAEL E. OBALDIA GH,
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e considera Fuerza Mayor, conforme al ariculo 34D del Codigo Civil,

TRIGESIMA SEXTA: FUERZA MAYOR / CASO FORTUITO

0> Q-m-2n<

acontecimientos imprevistos fuera del control de FLL CONTRATISTA que gjecuta
los trabajos, producidos por hechos del hombre, a los cuales no ha sido posible
resistir.

Se considera Caso Fortuito conforme al ariculo 34D del Cédigo Civil,
acontecimientos de la naturaleza que no hayan podido ser previstos, tales como

un naufragio, terremotos y otros de igual o parecida indole.

TRIGESIMA SEPTIMA: ETICA/GOBERNANZA/ANTICORRUPGION
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El Contralista garantiza, se compromete y declara que ni él ni a h’aves\ de

;:-.

interpuesta persona ha incurridc ni incurrira, directa o indirectamente, eiﬁﬁmgunaﬂ f_; ;

de las siguientes conductas:

1. Pagar, dar, entregar, recibir, prometer, o acordar una dadiva, donacion,
coima, soborno, regalos, aportes o comisiones ilegales, bienes u otros
objetos de valor, bajo cualyuier modalidad.

2. No haber pagado directa o indirectamente sumas o cantidades ilicitas,
COMoO premios o in‘centivcs, en moneda local o extranjera en la Republica
de Panama o en cualquier otro lugar en que dicha conducta se relacione
con el contrato en violacion de las leyes anticorrupcion de la Republica de
Panama o de cualquier ofra jurisdicciéon en el extranjero, a servidores
publicos, partidos politicos o sus directivos, candidatos politicos o a terceros

que puedan influir en la ejecucion o supervision del contrato.

En el caso de que EL. CONTRATISTA incurra en cualquiera de las conductas
establecidas en esta clausula constituira una infraccion al Texto Unico de la ey de
Contrataciones Publicas de la Republica de Panama y/o a la “Convencién Contra
la Corrupcion de las Naciones Unidas y/o Ia “Convencién Interamericana Contra la
Corrupcion”, dando lugar a la resolucion administrativa del contrato y ala
inhabilitacion del contratista por Ln periodo de cinco afios.

La Entidad Contratarite realizaré las diligencias correspondientes para poner en
conocimiento a la Contraloria General de la Republica de las irregularidades, la
cual podra llevar a cabo las auditorfas adscritas a su competencia a fin de
recuperar posibles lesiones patrimonjales al Estado a través de la Fiscalia de

Cuentas. Lo anterior es sin perjuicio de la responsabilidad civil y/o penal

correspondiente derivada del incumplimiento contractual, " Coniralora Genaiai i 1 Rapibica

National ds Fiscaliracibn General

i
4 aeT ?S{
RAEL E, QUALDIA CH,
Jele de Fiacafizaelon

Desde el inicio y hasta que se concluyan las obras EL CONTRATISTA se

TRIGESIMA QCTAVA: SOSTEN!BILIDAD

00»0-%-Tm<

compromete a gestionar sus aclividades de acuerdo con:

Todos los principios, valores y compromisos expresados en El Pacto de
Integridad, el Codigo de Etica y los Principios de Sostenibilidad y en particular se
compromete a

» No utilizar ni apoyar el uso de ninguna forma de trabajo infantil, esclavitud,
servidumbre, trabajo forzoso obligatorio o trata de personas 0 cualquier otra

A\

forma de explotacion;

/ o
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» Garantizar la igualdad de oportunidades, la libertad de asociac_:f%,é,_\y
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promocion del desarrollo de cada individuo; N3 D opRl~

» Oponerse al yso del castigo corporal, coercién mental o abuso verbai;

= Cumplir con las leyes aplicables y el céddigo de trabajo sobre horas de
trabajo y salarios;

* No tolerar la corrupcidn dz ninguna manera o forma en ninguna jurisdiccidn,
incluso si tales actividades son permitidas, toleradas o no procesables;

» Evaluar y reducir el impacto ambiental de sus propios productos y servicios
0 a lo largo de todo su ciclo de vida;

« Utilizar los recursos materiales de forma responsable, a fin de lograr un
crecimiento sostenible qua respete el medio ambiente y los derechos de las
generaciones futuras;

* Implementar modelos de gestién similares dentro de su propia cadena de
suministro,

» El CONTRATISTA reconoce que la Entidad Contratante tiene el derecho,
en cualquier momento, de verificar el cumplimiento por parte del mismo de

las obligaciones asumidag en.este documento.

TRIGESIMA _NOVENA: PREVENCION DE RIESGOS LABORALES Y
SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO

Desde el inicio y hasta que se concluyan Ias obras el contratista debera cumplir las
normas relativas a Prevencion de Riesgos Laborales y Seguridad e Higiene en el
Trabajo. Sera responsable de implementar las acciones necesarias para
garantizar la integridad fisica y calud de los trabajadores y de terceras personas
durante la ejecucion de las aclividades previstas en el contrato de obra y trabajos
adicionales que se deriven del contrato principal. Debera suministrar los
implementos necesarios para proteger la vida y salud de su personal.

Colocara seiales de advertencia y mantendra medidas razonables para garantizar
la seguridad y proteccién del publico, segun las condiciones en el sitio de la obra.
3€e incluirdn entre otros la instalacion de vallas de segundad, rdtulos de

senalizacion preventiva de peligres y otras sefiales que fueren necesarias.

CUADRAGESIMA: PROTECCION DEL AMBIENTE Y Uso Sggr D Epibica
- 2 Ratdonal de Fscafizacibn General
L.OS RECURSOS NATURALES MOy o oo
] L1FS B A §
[
itk

0] L\
EL CONTRATISTA se obliga a desempefar y ejecutar a cabalidad la obra.
cumpliendo con los planes y compromisos adquiridos con la Entidad Contratante,
fundamentado en las leyes, decratos y normas de la Republica de Panama, asi

como los acuerdos o convenios de cooperacion, asistencia o ayuda internacional” - "+,
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de los cuales el Eslado sea parte, en materia de proteccion al ambrente en ganera_
y uso sostenible de los recursos naturales. ”o Dﬁ M A

Serd responsabilidad de EL CONTRATISTA, cuando el Fstudio de Impacto
Ambiental asi lo requiera, realizar un Plan de Manejo Ambiental (PMA), que
consulte las necesidades de la comunidad cercana al area de influencia del
proyecto. Este (PMA) debera seguir los lineamientos socioambientales
establecidos por la entidad y sera presentado para revision y aprobacion a la
entidad rectora.

El Plan de Manejo Ambiental incluye todas las medidas de prevencion, mitigacion
y compensacion relacionadas a los impactos identificados para el proyecto. El
FPMA también incluye un Plan de Mitigacion en el que se identifican y recomiendan
las medidas que el contratista promotor y/o concesionario de proyecto, debera
aplicar para evitar, atenuar o compensar los impactos ambientales negativos
significativos identificados en el estudio de impacto ambiental.

CUADRAGESIMA PRIMERA CUMPLIMIENTO 'DE LAS LEYES.

EL. CONTRATISTA se obliga a cumplir fielmente con todas las leyes, decretos,
ordenanzas provinciales, acuerdos municipales que sean aplicables a la obra,
disposiciones legales vigentes y asumir todos los gastos que éstas establezcan, sin
ningun costo adicional pata EL ESTADO.

CUADRAGESIMA SEGUNDA: TIMBRES.

Este contrato esta exento de los timbres fiscales, de acuerdo a lo establecido en el
Atticulo 36 de la Ley 6 de 2 de febrero de 2005, que modifica el Numeral 28 del

Articulo 973 del Cédigo Fiscal. MRk bl
123
11 00T 100

CUADRAGESIMA TERCERA: LEGISLACION APLICABLE £

£, OBALDIA CH.
Isfmflﬁu Fiscaliznelon

Este contrato tiene su fundamento en el Texto Unico de ia ey 22 de 27 de junio
de 2008, ordenado por la Ley 153 de 2020 y el Decreto Ejeculivo No. 439 de 10
de sepliembre de 2020. &

Las controversias relativas a la ejecucion, desarrolio, terminacion o liquidacién del
Contrato que no puedan ser resveltas directamente por LAS PARTES, seran
resueltas por los Tribunales panamafios, conforme a la legislacion de la Republica
de Panama.
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CUADRAGESIMA _CUARTA: PERFECCIONAMIENTO Y VALIDEZ DEL

CONTRATO

El presente contrato requiere pa-a su validez y perfeccionamiento, el refrendo de
la Contraloria General de la Republica, segun el Articulo 93 del Texto Unico de la
Ley No. 22 del 27 de junio de 2006, ordenado por la Ley 153 de 2020.

Para constancia de lo convenico, se firma este documento/ en la ciudad de

Panam4, a losZ2¢ed / QAL (22Z-) dias del mes de <52 gﬂéﬂzf de dos mil
veintidos (2022).

POR EL ESTADO POR EL CONTRATISTA
". ) -~ _.\l Kr' ;'I . e
(i Z%T;\}{’f 47, 41 /(/(/%L[
R.gu-‘-‘ féONGEiVILAR CARLOS J. ALLEN A,
i |
?’ 9217 5 Mlnlstro debbras Pijblicas Representante Legal
: C vo | CONSORCIO TRANSEQ-COPSA

e/ '.

GERARDO 50Lis
CONTRALOR GENERAL REFRENDO: /

CONTRALORIA GENERAL DE LA'REPUBLICA

24 00T 00

Panama, ( )de de dos mil veintidos (2022).
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ARG LEEV

PANAMA, REFUBLICA DE PANAMA

LUNES 37 OF JULIO DE 1278 No. 18.837

CONTENIDO
CONSEJS(Q NACIONAL DE LEGISLACION

Ley No. 35 de 30 de junio de 1878, por la cual se
reoraaniza el Ministerio de Cbras Piblicas.

AVISOS Y EDICTGS

CONSE]O HACIQUAL DE
a.smsmmm&

REGLOGANIZASE BL MINISTERIO
DE OBRAS PUBLICAS

LEY MNe. 35
{Be 30 de Juniv de 1978}

Por la cual se reorganiza = Micisterio de Ouras
Publicas

EL CONSEJO NACIONAL DE LEGISLACION
DECRETPA:

ARTICULOG 1.- Bl Ozgano Eiecutivo, por
conducto del Ministeric de Obras Pablicas
tendré la mision de llevar 2 cabo los programas
implantar la politica de construccidn ¥
mantenimiente de las obras pdblicas de la
Nacion.

ARTICULO 2.- T1 concepto de Obras
Pablicas tal como se utiliza en esta Ley, aplicado
con exclusividad al Ministerio de Cbras Phblicas,
compresde los bienes nacionzles, tales comeo
fuentes de materiales de construcciones,
carreteras, calles, puentes, edificios o
copstruceiones de-cualquier clase que por Ley o
por disposicién del Organo Ejecufivo le seun
adscritos para el cumplimiento de sus objetivos.

ARTICULC 3.~ Ei Ministevio de OQbras
Piblicas, para la atencién de los asuntos de sid
competencia, tendra las signientes finiciones:

a) Ejercer la administracidén, supervision e
inspeccidn y control de las obras plblicas, pava
su debida construccién o mantenimiento, segiin
el caso;

‘b} Ejecutar los programas que le encomiende
el Organo Ejecuitlvo sobre investigaciones v
analisis de las obras plblicas en relacion a su uso
v necesidades fubuwus, asi como proyectar ia
polftica v programas de aceibén ajustados a los
planes globales del Estado.

¢} Dictar las normas téenicas y disefio ¥
coustruccidn de calles, caxreteras y “uentes y

ravisar pasa aprobhar o Wwpmbz_r Tos plaos y
¢specificaciones parva la construceidn o
rconstruccion de tales sbras;

d) Hstablecer las normas el fransporte
tehicular terresire en cuanto a pesas y
cimensionss para e debido wso y censervacidon
¢ e las vias de civendacion pablea;

o) BEfectuar los levantamientos carbogeificos
racionales, establecer lus normas béenicas en esta
yaaterin v coordinar ins lobores cattograticss con

b:s olrss dependeacios del Bstado gue eealizgea
trabiaios de cavtografin espeeializados;

i Clogrdinar las ‘[)Jliti( 15, plazies, programas v
soeiones del Ministerio con los otzos mindsterios
4 mv.xaanes dnl sector pablico, vinewados a las

< bras piblicas;

g} Rendi euemtas de su administiacion
{ixanciera ¥ patrimoenial, conforme a lzs leyes y
FOIMas Que xe,gu..m ol sisserna de contabitidad,
planificacidn v presupuesio de la admindstracidn
riblica;

1t} Atender ls odministracidn de los recursos
K um‘mcs, financieros ¥ maierinles asignados parm
Iz reddizacién de los programas &4 Su Cargo y sus
recesidades de funcionamiento dentro de los
rresupuestos aprobatios y las novmas gensrales
cue rigen la administracion piblica;

i)} Promover la recopilacién, procesamiento y
sstematizacidén de datos refeventes a las 2bras
pablicas v cooperar en las labores censass ©
e»l,act fsticas nacionales © sectoriales en las
raaderias de su eompetencia;

) Asesorar y otorgar apoyo al secior pr: wvade
;aud su mejor participacitn en la ejectcién de
politicas, planes y programas de responsabilidad
iatersectorial;

k) Klaborar v presentar los informes,
i-ma.nceg, sstados peiiddicos de situacidn, avance

- rendimianto de sus PrOgLamas y presupuestos,
isi come las memorias nruaies o informes e
cean 3:equeridos por €l (rganc Ejeculivo y
iegislativo v las entidades regulaves d= los
respectivos sistemas;

}) Participar en la confeccion v celebiacion de
tratados, converios, con ferencias v 2yInios
internacionales de su competencia;

m} Tener relaciones COn Crganrismos
isternacionales o exbranjeros afines, en cuanfo
3195 relacicros nromuevan e complimienio de
18 propios fines, Deherd coordinar esta funcidn
con el Nimsts&.sm de Relaciones Exteriores;
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n) Dicfar los reglamentos que sean necesavios
para el cumplimiento e sus fines; y

0) Cumplic cuglquier otro cometido que sele
atribuya para el cumplimiento de los fimes del
Estado.

ARTICULO 4.- Crginicamenie el Ministerio
de Obras Publicas estard integrado por el
Miniséro y Vieaministro, y por los organismos de
Consulita, de Asesoria, los Nacionales de
Direceibn vy Supervision; los Provinciales y
Regionales de Direccidon y Ejecucién; y por cada
uno de los Departamentos y Secciones gue
determine la presente Ley o que sean
establecidos posteriormente por necesidades del
servicio.

ARTICULO 5.- La direccién del Minsterio
corresponde 2l Ministro y al Viceministro del
Ministerio de Obyas Phiblicas.

ARTICULO 6.- Los Organismos Consultivos
estardn formados por la Junta Téecnica de
Ingenierfa y Avquitectura, la Junta Profesionaj ¥
Ia Comisién de Equipo y por aquelios que sean
cresdos enel futuro.

ARTICULO 7.- Los Organismos de Asssorfa
estarin formados por e Departamenfo de
Planificacion, el Departamento Juridico, el
Departamento de Auditoria y el Departariento
de informacién y Relaciones Pablicas ¥ Dbor
aquellos que sean creados en el futuro,

ARTICULO 8.- Los Organismos Naciapales
de Direccion y Supervision estdn formades por
la Divisién Técnica de Ingenieria ¥ la Divisidn
Técnica de Adminisiracién. La Divisidn Téenica
de Ingenieria esid integrada por la Direceisy: de
Mantenimiento Vial, la Direccién de BEquipo v
Talleres, la Direccion Indusirial, Ia Direccidon de

1 rretera Panamericanz, ia‘ Diranc;é:} de
Pioz?eitos Especiales, ia Diveccidn :Je.l ITESE*U“;O
Geografico Nacional “Tominy puardia , la
Diveccibn de Disefies e Inspecciones y por
aguellos que sean creados en eff futuro.

La Divisién Técnica de Administracidn esid
integrada por el Depastamento de Persomal, el
Departamento de Servicios Genevales, el
Departamento de Compras, ¢l Departamento de
Equipo y Almacenes, el Departamento de
Finanzas, el Depertamenic de Conisbilidad y
por aquellos gue sean creados en ef futuro.

ARTICULO G.- Los Organismos Provinciales,
Regionales o Bspeciales de Ejecucion estﬁ;:
formados por la Direccién Provincial de Panama,
fa Diveccion Provincial de Dariém, ia Direecion
Provincial de Chirigui, la Direccion Proviacial de
Bocas del Toro, la Direccion Provineial de
Veraguas, la Direccién Proviacial de Colén y 1a
Comarca de San Blas, la Direccién Provincial ‘de
Los Santos, la Diveccion Provinecial de Heyrera, la
Direccién Provincial de Cocdlé, la Direccitn
Metropolitana de Calles ¥ Drenajes Pluviales, 1a
Direccién Metropolitana de Edificios Publices y
la Direccion del Femoearril de Chiriqui-MOP y
por aquellos gue sean creados en el fuiuro.

ARTICULO 10.- Quedan cderogadas todas jas
disposiciones legales conirariss a la presente ley
¥ en especial la Ley 84 de lo. de julio de 1941,
el Decrelo 864 de 8 de enmero de 1946, o
Decreto Ley 18 de 6 de mayo de 1947, el
Decreto Ley 8 de 6 de mayo de 1954, el Decyeto
5 de 19 de enero de 1955, 1a Loy 7 de 27 de
enero de 1966, 1 Ley 13 de 24 de enero de
1958, el Decreto 480 de 5 de diciembre de
18589, 1a Ley 6 de 25 de enero de 1967 y ¢l
Decreto 14 de 22 de enerc de 1969,

ARTICULC 11.- Esta Ley comenzari a Tegir &
partir de su promulgacién.
COMUNIQUESE ¥ PUBLIQUESE.-

Dada en la ciudad de Panams, a los 30 dias

dzlh mes de Junio de mil novecientos setenta vy
ocho.-

DEMETRIO B, LAKAS
Presidente de 1a Repiblica

GERARDO CONZALEZ V.,
Vicevresidents de In Repiiblica

_ JOSE OCTAVIO HUERTAS,
Presidente de la Asambiea Nacional de
Repressntantas de Corregimientios

El Ministro ge Gobierno y Justicia,
JORGE E. CASTRO

El Ministro de Relaciones Bxterioves,
MICOLAS GO NZALET REVILLA
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1 Ministro de Hacienda y Tesoro, al.,
LIS M. ADAMES

Bl Ministzo de Bducacién,
ARISTIDES ROYO

W1 Ministro de Gbras Phblices, al., )
WALLACE FERGUSON

£1 Ministro de Comercio e Indusrias,
: JULIO E. SOSA

El Ministro de Desarrollo Agropecuario,
RUREN D. PAREDES

El Ministro de Trabajo y Bienestax

Social,
ADOLFO AHUMADA
£l Ministro de Salud,
ABRAHAM SAIED

Tl Ministro de Vivienda,
TOMAS G, ALTAMIRANO D.

Bl Ministro de Planificacion y

Politica Econdmica,
NICOLAS ARDITO BARLETTA

Comisionado de Legislacion,
MARCELINO JAEN

Comisionado de Legislacion,
NILSON A, ESZINO

Comisionado de Legislacién,
MANUEL B. MORENO

Comisionado de Legiskacion,
’ MIGUEL A. PICARD AMY

Comisionado de Legistaciop,
RICARDO A. RODRIGUEZ

Comisionado de Legislacion, .
EENESTO PEREZ BALLADARES

Comisionado de Legislacidn,
SERGID PEREZ SAAVEDRA

Comisionado Ge Legislacion,
CARLOS PEREZ HERRERA

Comisionado de Legis!aci%i;,

isi o de Legislacion,
Comistonado de ROLANDO MURGAS T.

FERNANDO MANTREDO JE.,
Mindstre de 12 Presidenciz

UBEN D. HERRERA. -

AVISOS ¥ EDICTOS

FAYIEO™
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dica - Iz scefedad andnimad conoraineda HOTEL COLOMIALY
by por medlo delz Eserthura PibticaNo, 1674 de 30 i
ooptiamiora do 179 detaNoterfa Primeradel Clveults 1o Boy
namé, @&l estobiecimiento comerclal de nﬁprop&@ﬁaﬂ_c_ieaom "
nado HOTEL COLONIAL, ubicado an Caile Cuarin o, a7
de le coudag de Panamfl,

Panamd, 29 do septiemibre de 1978,
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Ley 35
{De 30 de junio de 1978)

“Por la cual se reorganiza el Ministerio de Obras Pablicas.”

EL CONEEJO NACIONAL DE LEGISLACION

DECRETA:

Articulo 1. .El Organo Ejesutivo, por conducto del Ministerio de Obras Publicas
tendra la mision de llevar a cabo los programas e implantar la politica de
construccion y mantenimients de las obras publicas de la Nacién.

Articulo 2. El concepto de Obras Publicas tal como se utiliza en esta Ley,
aplicado con exclusividad al Ministerio de Obras Publicas, comprende Ios bienes
nacionales, tales como fuentes de materiales de construcciones, carreteras, calles,
puentes, edificios o constricciones de cualquier clase que por Ley o por
disposicion del Organo Ejectivo le sean adscritos para el cumplimiento de sus
objetivos.

Articulo 3. E| Ministerio de Obras Publicas, para la atencién de los asuntos de
su competencia, tendra las siguientes funciones:

a) Ejercer la administracién, supervision e inspeccién y control de las
obras publicas, para su debida construccién o mantenimiento, segun
el caso;

b) Ejecutar los programas que le encomiende el Organo Ejecutivo sobre
investigaciones y andlisis de las obras publicas en relacién a su uso y
necesidades futiras, asi como proyectar la politica y programas de
accion ajustados a los planes globales del Estado.

c) Dictar ilas normas técnicas y disefio y construcciéon de calles,
carreteras y puentes y revisar para aprotar o improbar los planos y
especificaciones para la construccidn o reconstruccion de tales
obras;

d) Establecer las ncrmas del transporte ve hicular terrestre en cuanto a
pesas y dimensicnes para el debido uso ¥ conservacion de las vias
de circulacion publica;

e) Efectuar los levantamientos cartograficos nacionales, establecer las
normas técnicas en esta materia y coordinar las labores cartograficas
con las otras dependencias del Estado que realizan trabajos de
cartografia especializados:

f) Coordinar las politicas, planes, programas y acciones del Ministerio
con los otros ministerios y entidades del sactor publico, vinculados a
las obras pablicas

ASAMBLEA NACIONAL, REPUBLICA DE PANAMA
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No 28808-A Gaceta Odcial Digital, martes 02 de julio de 2019

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

DECRETO EJECUTIVO N° /[ A

(de | ucjuf.(o 2019)

“Ouee nombia g los Ministros (as) v Vieeministros (as) de I stado™

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
Ln uso de sus facultades constituciones y lepales

DECRETA:
Articalo 1. Nombrese o lus siguientes Personas poara ncupar los carcos Je \Ministro Je
I staedo:
Jose Gabriel Cinrizo faén Ministro de I Presidencis
Carlos Fduardo Romera Montenegro Ministre de Gobicruo
Meundro Guillermo Ferrer opes Ministro de Relaciones Exteriores
Maruja Guadalupe Gorday Moreno Ministra de Educacién

De Villalobos

Ratael Jose Sabonge Vilar Ministreo de Obras Pablicas
Rosario I nudia '} aener Menteneero Ministra de Salud
Dors Yaneth Zapata Acevedo Ministra de ‘Frabajo y Desarrollo Laboral

Ramon 1 dwardo Martines De | Guardia - Ministro de Comercio ¢ Industrins

Ines Maria Samudio De Gracia Ministra  de Vivienda »  Ordenamiento
Territorial

Muzsste Ramaon \ aiderrama Barragan Ministro de Desarvrollo Agropecuario
Maikova Coneepeian Jaramillo Ministra de Desarrollo Social
Hector | mesto Afexander | ansel) Ministre de Economis v Finanzas
Arestides Rovo Sinches Ministro para Asuntos del Canal
Rolando Nugusto Mirones Rinmyire Ministro de Sceguridad Poblica
Milciades Abdicl Coneeperon | pes Ministro de Ambicnte

Articuto 2. Nombrese a las siguientes parsonas para ocupar el cargo de Viceministros (as)
de Estado:

Juan Antonio Ducruct Noiey Viceministro de Ia Presidencia

Juana Manuela Lopez Cordoba Viceministra de Gobierno
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Auserncio Palacio Pmeda
Federico Allaro Boyd

Lrika Alexandra Mouynes Brenes
Zonia Eneida Gallarda Castilio
de Smith

José Pio Castillero Corter

Ricardo Abdiel Sinchez Gareia

Librada Jiscll De Frias Barrios
I.uis Francisco Sucre Mejia

Roger Alberto Tejada Bryden

Juan Carlos Sosa Quintero
Omar Edgardo Montilla Morales
José Agripino Batista Gonziler
Rogelio Fawigue Paredes Robles

Carlo Guillermo Rognoni Arias

Milagros Guadalupe Ramos Custro
de Garcia

David Kassim Saied Torrijos
Jorge Luis Almengor Caballero
tvor Axe! Pitti Hermander

Jorge Luis Acosta Diaz

Gaceta Oficial Digital, martes 02 de julio de 2119 ?

Viceministro de Asur-tos Indigenas
Viceministro de Rehwiones Exteriores

Viceministra de Asungos Multilaterales v
Cooperacion

Yiceministra Académica de Educacion

Viceministro Administrative de Educirion

Yiceministro de Infraestructura de
Cducacién

Viceministra de Qbras Pablicas
Viceministroe de Salud

Viceministro de ‘Trabajo y Desarrollo
Laboral

Viceministro de Cormercio Exterior
Viceministro de Comercio Interior
Viceministro de Ordenamicnto Tervitorial
Viceministro de Vivienda

Viceministro de Desarrollo Agropecuario

Viceministra de Desarrollo Social

Viceministro de Econemis
Viceministro de Finanzas
Viceministro de Seguridad Pablica

Viceministro de Ambicnie

Articulo 3. El presente Decreto comenzard a regic a pavtir de la tema de posesian del cargo.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE

Dado en la ciudad de Panamad. a los

diecinucve (2019)

LAURENTINO

Presidente

dias del mes de :m_,'.l_@a_ del aiio dos mil
o

ORTH.O COHEN

la Reprbiica




REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

RESOLUCION No {37
De /% de ( S ST de 2021

“Por medio de la cual se reali7fa delegacion al licenciado IBRAIN ENRIQUE
VALDERRAMA ALVENDAS, cori cédula de identidad personal 8-725-1100"

El Ministro de Obras Publicas,
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante la Ley No. 11 de 27 de abril de 2006, se reformd la Ley No. 35 de 30
de junio de 1978, que reorganiza el Ministerio de Obras Publicas y la Ley No. 94 de
1973, sobre contribucion por valorizacién y dicta otra disposicion.

Que el Articulo No. 4 de la Ley 35 de 30 de junio de 1978, reformada por la Ley No.
11 de 27 de abril de 2006, sefala que "organicamente el Ministerio de Obras
Publicas estara integrado por el Ministro y Viceministro y contara en su estructura
organizativa y funcional con las unidades administrativas que sean necesarias para
lograr los objetivos y fines institucionales”.

Que el Reglamento Interno del Ministerio de Obras Publicas aprobado por
Resolucion No. 187-05 de 6 de mayo de 2005, en su Articulo No. 8 sefnala que “El
Ministro en su condicion de autoridad nominadora es el responsable de Ia
conduccion técnica y administrativa de la institucion y delegaré en las unidades
administrativas de mando superior las funciones de direccion que correspondan a
los objetivos institucionales de conformidad con la Ley”.

Que el Texto Unico de la Ley 41 de ~ de julio de 1998, General de Ambiente de Ia
Republica de Panama, que comprende las reformas aprobadas por la Ley 18 de
2003, la Ley 44 de 20086, la LLey 65 de 2010 y la Ley 8 de 2015, establece los
principios y normas basicas para la proteccion. conservacion y recuperacion del
ambiente, promnviendo el uso sostenible de los recursos naturales.

Que el articulo 7 de la Ley General de Ambiente sefala que las “actividades, obras
O proyectos, publicos o privados, quz por su naturaleza, caracteristicas, efectos,
ubicacion o recursos pueden generar riesgo ambiental requeriran de un estudio de
impacto ambiental previo al inicio de su ejecucion de acuerdo con la reglamentacion
de la presente Ley. Estas actividades, obras o proyectos deberan someterse a un
proceso de evaluacion de impacto ambiental, incluyendo aquellos que se realicen
en la cuenca del Canal y Comarcas Irdigenas”.

Que el articulo 8 de citada Ley, establece “sin perjuicio de lo establecido en el
articulo anterior, las actividades, obras o proyectos publicos o privados que por su
naturaleza, caracteristicas, efectos, ubicacion o recursos y con base en los criterios
de proteccion ambiental pueden generar riesgos ambientales bajo o moderados,
esto es, que generen impactos ambizntales negativos no significativos y que no
conlleven riesgos ambientales negativos, previo a su ejecucion, podran optar por
Guias de Buenas Practicas Ambientales por el Ministerio de Ambiente. El Contenido
de estas Guias no podra ser menor de lo que actualmente se contempla para las
actividades, obras o proyectos de bajc impacto”.

Que el articulo 2, punto 44 de la referda Ley establece el conceptos de las Guias
de Buenas Practicas Ambientales sefialando que un “conjunto de herramientas que
incorporan las variables ambientales y sociales complementarias a las regulaciones
ambientales vigentes estableciendo acciones de prevencion, mitigacion, correccion
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0 compensacion y que minimicen dafios ambientales que los promotor
proyecto, obra o actividad de desarrollo implementen a fin de gara
proteccion y prevencion de dafios en los factores ambientales”.

Que el articulo 51 del Texto Unico dz la Ley 41 de 1 de julio de 1998, crea el Sistema
Nacional de Areas Protegidas, conformado por todas las &reas protegidas
legaimente establecidas o que se establezcan por leyes, decretos, resoluciones,
acuerdos municipales o convenios internacionales ratificados por la Republica de
Panama.

Que la Resolucion DM-0074-2021 ce 18 de febrero de 2021, por la cual se aprueba
y adopta el procedimiento para el tramite de solicitudes de viabilidad de proyectos,
obras o actividades a desarrollarse en las areas protegidas que forman parte del
Sistema Nacional de Areas Protegidas (SINAP) que requieran estudio de impacto
ambiental y se dictan otras disposiciones”.

Que mediante Resolucién 079 de 16 de julio de 2019, se le delega al licenciado
lbrain Valderrama algunas funciories relacionadas con el tema ambiental, que
requieren ser ampliadas.

Que el literal b del articulo 2 del Decreto Ejecutivo No. 35 de 4 de marzo de 2008,
“Por el cual se aprueba la Estructurz Organizativa del Ministerio de Obras Publicas”
establece que, la representacion legal del Ministerio la ejerce el Ministro.

Que en virtud de las consideraciones anteriormente expuestas,
RESUELVE:

PRIMERO: Delegar al licenciado IERAIN ENRIQUE VALDERRAMA ALVENDAS,
con cédula de identidad personal Na. 8-725-1 100, Secretario General, para que en
nombre y representacion del Ministerio de Obras Publicas, suscriba el memorial de
adopcion de las Guias de Bueras Practicas Ambientales (GBPA) para el
Mejoramiento, Rehabilitacién y Mantenimiento de carretas, incluyendo Puentes, asi
como la Construccion y Mantenimiento de Ciclo Vias, Pasos Peatonales Elevados
Vehiculares y Peatonales, ubicados en la servidumbre vial e intervenida y firme la
Declaracién Jurada para la entrega ce las mismas; asi como suscriba cualquier otra
documentacién que se requiera para la entrega de instrumentos ambientales
relacionadas con las GBPA.

SEGUNDO: Delegar al licenciado IERAIN ENRIQUE VALDERRAMA ALVENDAS,
con ceédula de identidad personal No. 8-725-1 100, Secretario General, para que en
nombre y representacion del Ministerio de Obras Publicas, suscriba la solicitud de
viabilidad de proyectos, obras o actividades a desarrollarse dentro del Sistema
Nacional de Areas Protegidas (SIMAP), que requieran de Estudio de Impacto
Ambiental y suscriba cualquier otra documentacion que se requiera para la entrega
de instrumentos ambientales relacionadas con el SINAP, incluyendo la facultad para
notificarse de la resolucion final.

TERCERO: Delegar al licenciado IBRAIN ENRIQUE VALDERRAMA ALVENDAS,
con cedula de identidad personal No. 8-725-11 00, Secretario General, para suscribir
toda la informacion que se requiera para la entrega de instrumentos de Gestién
Ambiental, tramites y seguimiento ambiental.

CUARTO: Mantener la delegacion de temas ambientales establecida en la
Resolucion 079 de 16 de julio de 2019.

QUINTO: Remitir copia autenticada de la presente Resolucion a la Oficina de
Control Fiscal de la Contraloria General de la Republica, en el Ministerio de Obras
Publicas y a todas las Direcciones y/o Departamentos del mismo y al Ministerio de
Ambiente.
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FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley No. 11 de 27 de abril de 20006, se reformo-te
Ley No. 35 de 30 de junio de 1978, Decreto Ejecutivo No. 35 de 4 de marzo de 2008
y Reglamento Interno del Ministeric de Obras PUblicas aprobado por Resolucion No.
187-05 de 6 de mayo de 2005, Texto Unico de la Ley 41 de 1 de julio de 1998,
Resolucion DM-0074-2021 de 18 de febrero de 2021.

Dado en la ciudad de Panama, a los L_,,’E(”Kﬂ?/g, (/< dias del mes de
Ciesa de dos mil veintiuno (2021).

NOTIFIQUESE, COMUNIQUESE Y CUMPLASE,
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Yo, LIC. RAUL IVAN CASTILLO SANTUR,
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DEPARTAMENTO, DE “SAM-044.
EVALUACION DE ESTUDIO SG -SAM-044-2023
A DE IMPACTO AMBIENTAL
celenc i "
Milciades Concepcion N E(EIBIDO £
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Sefior Ministro Concepcién: shs b f': i ” j'r,i,,l, 547 114

Sirva la presente para hacerle enirega del Estudio de Impacto Ambiental, Categoria |l,
correspondiente al proyecto densminado: “ESTUDIO. DISENO, CONSTRUCION Y
FINANCIAMIENTO DE LA CARRETERA EL LLANO-PUERTO CARTI”, a desarrollarse
en él Corregimiento de El Llano, Distrito de Chepo, provincia de Panama y Corregimiento
de Nargana, Comarca Guna Yala. Para que sea sometido al proceso de evaluacion de
Impacto Ambiental de acuerdo al Decreto Ejecutivo 123 del 14 de agosto de 2009,
modificado a través del Decreto Ejecutivo 155 del 5 de agosto de 2011.

El Ministerio de Obras Publicas es el Promotor de este proyecto.

En adicion a lo antes indicado, le camunicamos los siguientes puntos:
1. El documento consta de 15 capitulos, tal como lo dispone el Decreto antes
mencionado; con un total de 957 paginas.

2. Este EslA fue preparado por los Consultores:

* Cecilio Camafio - [AR-008-2013.

* Jorge Castillo — DIEORA IRC-04-Act.21

» Bernardina Pardo -DEIA- IRC-035-2019

e Alvaro Brizuela - IRC-035-03

3. La pagina Web del MOP es www.mop.gob.pa; central telefénica 507-9400,
direccion actual es Paseo Andrews, Albrook.-Edificios N° 810y 811.

4. Las notificaciones deseamos recibirlas en el Despacho de la Secretaria General
del MOP.
Adjunto a la presente, se incluye un (1) ejemplar original impreso y dos (2) copia digital en
(CD), del Estudio de Impacto Ambiental en mencion, y los siguientes documentos:
e Original de Paz y Salv> vigente a nombre del MOP.
* Recibo de pago al Ministerio de Ambiente N°63900 a nombre del MOP en
concepto de evaluacion del Estudio de impacto Ambiental.
* Copia de Cedula de Identidad Personal notariada de S.E. Rafael Sabonge,
Ministro de Obras Publicas.
¢ Copia de Cédula de Identidad Personal notariada del Sr. lbrain Valderrama,
Secretario General.

Con muestras de consideracion y respeto, nos despedimos de usted,

Atentamente,

;/,{%'

rain Valderrama
Secretario General
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